Séance du Conseil du mardi 22 avril 2025

Présents:  MAES Valérie, Bourgmestre - Présidente
GECCATO RPatrice, GAGLIARDO Salvatore, KOSE Omer, AIT OUSSAKOUR Lahcen, HOFMAN
Audrey, Echevins
FRANSOLET Gilbert, FRANCUS Michel, MATHY-Arraud, MGEOLLENra, TERRANOVA Rosa,
HANNAOQUI Khalid, CLAES Sophie, VANDIEST Phiflippe, SELEMBA Grégory, BENVEGNA Yanni,
AGIRBAS Fuat, CHAQUCH Erissa, AlT ALOUHA Rachida, PANNAYE Jean-Christophe,
TODARO Maria, GILLET Eric, SCIME Alberta, GUDELJ Léa, BELLAVIA Giacomo,
VERSCHEURE Céline, Conseillers
MENDRD,Frédérie, Président du C.P.A.S.
LEFEBVRE Pierre, Directeur Général

Mme la Bourgmestre V. MAES ouvre fa séance 4 19h45 et souhaite la bienvenue aux Conseillers et au public qui
assiste a ceffe séance du Conseil communal,

Mme la Présidente V. MAES excuse 'absence de M. I'Echevin P CECCATO, de M. le Président du CPAS F,
VENDRIX ainsi que de Mmes ef MM les membres du Conseil A. MATHY, E. MICCOL!I, R. TERRANOVA, ef E.
CHAOQOUCH.

Seance publique

1. DIRECTION GENERALE - "Obligation légale d'installer des sens unigues limités (SUL}" -
Interpellation citoyenne du Collége communal par M. Marc MAGNERY.

Mme Ia Présidente \. MAES invite M. M. MAGNERY & prendre place & la table du Conseil et lui céde
la parole. Celui-ci présenie son interpellation : "Madame la Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les
Echevins, Mesdames ef Messieurs les Conseillers communaux, Chaque jour, en rentrant du travail 4
vélo, je suis en infraction. Pas par choix, mais par nécessité. Pour éviter des détours absurdes,
dangereux el dissuasifs, je dois emprunter plusieurs rues en sens interdit... alors méme que la loi
impose leur ouverture aux cyclistes via des Sens Uniques Limités (SUL). Et je ne suis pas seul. Tous
les jours, d'autres cyclistes prennent ces mémes risques, faute d’'une infrastructure respectueuse de [a
réglementation. Pourtant, cefte obligation ne date pas d'hier : l'arrété royal du 18 décembre 2002,
renforcé en 2019, impose l'ouverture des rues en sens unique aux cyclistes sauf dérogation motivée
par des raisons de sdcurité. Un cadre légal non-appliqué sur la commune. Ce principe est cfair : dans
les aggloméralions, sauf exceptions justifiées, chaque voirie en sens unique ot la vitesse est limitée 3
50 km/h ou moins doit éfre accessible aux cyclistes en confre-sens. Cetfe mesure . Facilite les
déplacements et évite des défours inutiles ; Améiiore la sécurité | en rendant fes cyclistes visibles, on
réduit les conflits aux carrefours ; Encourage la mobilité douce, pourtant promue dans tous les discours
politiques locaux.Or, dans notre commune, cefle obligation n'est pas appliquée partout. Des dizaines
de rues concemées n'ont toujours pas de SUL, sans, & ma connaissance, la moindre justification
officielfe. Des questions sans réponse pour l'instant. Je me permets donc de vous poser ces questions:
Pourquoi la commune n'applique-t-elle pas cefie obligation légale partout? Avez-vous réalisé un
inventaire des voiries concernées ef des éventuelles dérogations ? Si ouf, ou est-l consuffable ? Sur
quelles rues précises avez-vous invoqué des raisons de sécurité pour ne pas installer de SUL ? Ces
décisions sont-elfes justifiées par des analyses concrétes ? Quels engagements prenez-vous
adfeurd’hui pour remédier a cefle situation ef dans quels délais ? Nous ne parfons pas ici d'un luxe
pour quelques cyclistes. Nous parlons d’un droit, d'une obligation légale ef d'une nécessité pour la
séourite et Ia fluidité du trafic. Alors, combien de temps encore devrons-nous nous refrouver dans cefte
situation inconfortable, ol des cyclistes doivent enfreindre la lof par manque d’aménagements adaptés
? If est dans Fintérét de loutes et tous d'assurer une circulation plus fluide, plus sire et plus
respectueuse des usagers vulnérables. Au-dela de [lobligation, une nécessité ’ambition La
réglementation en vigueur consiitue un cadre minimal, mais une commune dynamigue ef toumnée vers
F'avenir pett alfer bien plus loin. Respecter la loi est une premiére étape, mais nous avons Fopportunité
de faire mieux : d'améliorer ila sécurité, de rendre la mobilité plus agréable et de favoriser des
déplacemenis durables. Une politique de mobilité modeme ne se limite pas & des ajustements
techniques, elle s'appuie sur une vision a long terme, qui intégre pleinement le vélo comme un mode
de fransport & part entiére. En agissant dans ce sens, la commune renforcerait son aftractivité ef sa
qualité de vie.C'est pourquoi jespére que celte question sera prise & bras-le-corps et que des acltions
concrétes seronf mises en place rapidement. Nous sommes nombreux & éire préts & collaborer et &
apporter notre contribution pour avancer ensemble vers une mobilité plus siire et plus durable. Je vous




remercie pour votre attention et volre réponse".

Mme la Présidente V. MAES présente ensuite la réponse du College : "Monsieur MAGNERY,

Nous vous remercions pour volre inferpellation cifoyenne. A destination du public qui nous suit et pour
rappel, un cifoyen, sl n'est pas élu Conseiller, peut interpeller le Collége en séance du Conseil
communal. C'est une prérogative que e Conseilfer communal n’a pas, c'est un droit réservé au citoyen
et c'esf donc vofre droit dinterpeller le Collége communal. Vous éfiez candidat sur la liste Ecolo lors
des derniéres élections communales et provinciales ef vous avez d'ailleurs été élu Conseiller provincial
Ecolo — votre interpellation citoyenne est logiquement le refief de vos convictions politigues ef, fort
heureusement, if existe encore des convictions politiques qui nous honorent.

Pour rappel, le Conseil communal, en sa séance du 24 mars 2025, a adopté nofre Plan Communal de
Mobilité ou PCM. Dans le cadre de I'élaboration de sa Phase 3 — Plan d'action / fiche-action 2B-2 / aux
pages 80 & 63, le bureau Pluris a repris parmi la liste des 53 rues en SU & ce jour, une ljsfe de 37 rues
qu'il conviendrait de faire passer en SUL. Ces sens uniques limités permettent d’ouvrir une voirie dans
les deux sens de circulation pour les cyclistes ef, évertuellement, les cyclomotoristes de classe A et les
speed pedelecs, fout en maintenant un sens unique pour les autres catégories de véhicules. La mise
en place de celte signalisation offre la possibilité aux cyclistes d'éviter des défours pénalisanis. Sur le
territoire de Saint-Nicofas, les SUL proposés ne font pas de facto partie intégrante du réseau cyclable
structurant, Dés lors, ils jouent plus le réle de maillage complémentaire du réseau et soufiennent
I'armature principale qu'est le réseau cyclable siructfurant avec ces 3 niveaux principaux & savoir les
cyclostrades, les liaisons cyciables fonctionnelles supra-locales et celles de desserte locales. Certains
sens uniques n'ont pas de proposition d'intégration de SUL de par leur configuration en matiére de
vitesse autorisée (ou observée), de largeur de chaussée ou encore de visibilité mutuelle avec les
éventuels automobilistes progressant en contre-sens. Dans le cadre du PCM, il est proposé qgue seuls
les SUL intégrés dans le réseau cyciable structuramt soient accompagnés dun marquage au sof
specifique. Les différents SUL proposés sont d'ailieurs repris dans un tableau du PCM, en page 60. Ce
PCM est visible dans la totalité de ses phases sur le portail mobilité du SPW, dans sa rubrique ¢ Outils
» et évidemment sur nofre site internet communal. Si aujourd’hui, la création d'un sens unique implique
de facto sa mise en SUL lorsque les condifions sont réunies (vitesse maximale autorisée ef largeur de
chaussée disponible), fa légistation prévoif que le maintien d'un SU resfe possible, & condition que l'on
molive cefte décision (évidemment pour des raisons objectives, essentiellement de sécurité). Four ce
gu'il en est des SU anciens, le SPW se veut plus nuancé et cette obligation de mise en SUL trouve &
s'appliquer dans fe cadre d'une modification de notre réglement complémentaire de palice, lorsque
cefte modification abroge et remplace Particle concernant une rue en SU. Sans vouloir polémiquer, le
travail d'expert réalisé par le bureau Pluris nous permet d'identifier les SU qu'if conviendrait de meltre
en SUL et les SU qui le resteront. Toujours sans vouloir polémiquer, imaginons que l'obligation de
rnotivation pese non pas sur le maintien des SU majs sur le passage en SUL . quel mandataire
prendrait le risque de motiver un passage en SUL sans que loutes les conditions de sécurité pour les
cyclistes ne soient réunies ? Aujourd’hui, en cas d'accident, ne nous reprochera-f-on pas d'avoir frop
strictement appliqué la régle des SUL, en oubliant la sécurité des cyclistes ? Ne nous reprochera-t-on
pas de ne pas avoir motivé un maintien en SU strict 7 Grace a I'adoption de nofre PCM, c'est le travail
d'experts ef leurs recommandations qui nous permetfiront le transfert — en foufe légitimité — de 37 de
nos 83 SU en SUL. Sans réel échéancier & ce jour, les SUL ne nécessifant pas de marquage au sol
pourront éfre rapidement implémentés, en accordant Ia priotité aux trongons au gabarit important, pour
lesquels une largeur disponible suffisante permet un croisement enfre cyclistes ef automobilistes plus
sdr. En effet, outre l'inflation qui frappe le gabarit des automobiles — la Golf des années 80 a la taille de
la Polo d'aujourd’hui - il conviendra que chague ulilisateur s'habitue & ces potentiels croisements dans
nos SUL et en pariiculier que les automobilistes fréquentant les rues de Saini-Nicolas s'aftendent, dés
qu'ils emprunfent un sens unique, & y croiser un vélo & conltre-sens. If en va de fa sécurité de tous,
particulierement des cyclistes. Afin de compiéter cefte expérience in situ, une large communication (FB
et site communal, Bulletin communal, presse locale} annongant I'implantation de ces dispasitifs aura
fieu. En résumé, la majorité de nos SU vont basculer en SUL, conformément a la fiche action 2B-2 de
notre Plan Communal de Mobilité. Ce plan, établi par des experfs en mobilité, en collaboration avec
nos services ef agents référents communaux en cette matiére, rend iégitimes les choix qui sont ainsi
posés. En matiére de SUL, une approche intuitive peut se faire sous deux angles différents : - en
choisissant de privilégier Iimmobilisme au nom de la sécurité, on privilégiera le maintien des SU ; - en
basculant fous nos SU en SUL sans distinction, pour éviter de devoir motiver les raisons du maintien
de certains SU, nous prendrions le risque de linsécurité pour les cyclistes. Si I'époque semble
désormais apparfenir aux influenceurs, les experts nous sont de bon conseil. La preuve par nofre Plan
Communal de Mobilité, qui nous permet ici d'éviter ce double écueil, avec ses propositions de
modifications raisonnables et raisonnées, pour l'essentiel financiérement supportables, qu'il nous tarde
de voir appliquer.

Si vous souhaitez faire usage de volre droif de réplique en deux minutes, je vous céde la parole.

M. M. MAGNERY déclare, dans sa réplique, qu'if a appris beaucoup de choses sur le PCM dans Ia
réponse du College. Il se réjouit également des 2 interpellations citoyennes en 2 mais, signes de
démocratie vivante. Il assume éfre conseiller provincial ECOLO, mais souligne éfre présent en tant



que cifoyen, récemment papa. /i retient le paositif de la réponse ; 37 rues vont éire aménagées en SUL.
It dit comprendre les impératifs de sécurité, mais souligne que le manque de SUL esf une insécurité
pour les cyclistes. Il y a un équilibre & trouver. Ii reconnalt le gros travail & effectuer car la commune
n'est pas trés “cylco-friendly”. Pour les Rinances, il rappelle que les panneaux ne sont pas chers et qu'it
faut investir dans la communication, pour faire accepter les SUL et fe vélo comme partenaire, et non
ennemi, Son seul petit regref est l'absence d'échéancier et espére une réalisation rapide, car il s'agira
d'un quick win.

Mme la Présidente V. MAES prononce la cléture du point.

LE CONSEIL,

VU ie Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment l'article L1122-14,
§§2a6;

VU le reglement d'ordre intérieur du Conseil communal, les articles 67 472 ;

VU |a demande d'interpellation citoyenne du College communal, émanant de M. Marc
MAGNERY et communiguée par voie électronique & Mme la Bourgmestre le 9 mars 2025 ;

VU la délibération du Collége communal du 21 mars 2025 déclarant la demande
d'interpellation recevable ;

CONSIDERANT que cette demande est relative & « l'obligation égale d'installer des sens
uniques limités (SUL) » ;

Sur la proposition du Collége,

PREND CONNAISSANCE

de linterpellation citoyenne du Colléege communal, émanant de M. Marc MAGNERY et
relative & « l'obligation légale d'installer des sens uniques fimités (SUL) » ainsi que de la
reponse du Collége communal et de la réplique du demandeur.
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2. DIRECTION GENERALE - Approbation du procés-verbal de la séance du 24 mars 2025

Mme Ia Présidente V. MAES explique que, en application de [l'article 47 du R.O.. du Conseil
communal, figurent au PV du Conseil communal, les interventions — relatives aux points 20, 23, 27, 30
et 31 — communiguées par le Groupe PTB.

LE CONSEIL,

A Funanimité des membres présents, APPROUVE

le proceés-verbal de la séance du Conseil communal du 24 mars 2025,

wEREEE

3. DIRECTION GENERALE - Délégations en matiére de marchés publics - Communication



Mme la Présidente V. MAES présente le point ; Mme la Conseillére C. VERSCHEURE infervient et
Mme [a Présidente V. MAES /ui répond,

LE CONSEIL,

VU le Code de |la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L1222~
3abL1222-9;

VU sa délibération du 24 mars 2025 portant délégations en matiére de marchés pubilics,
notamment son article 6 ;

CONSIDERANT que cette délibération prévoit que sont communigquées au Conseil
communal :
- la liste des décisions du College communal par lesquelles celui-ci fixe les
conditions des marchés publics relevant du service extraordinaire (montants
inférieurs 4 60.000 € HTVA) ;
- la liste des decisions du Directeur général {(adjoint) par lesquelles celui-ci fixe les
conditions des marchés publics relevant du service extracrdinaire (5.000 € HTVA, si
urgence) ;
- la liste des décisions du College communal par lesquelles celui-ci adhére a des
centrales d'achat ;

CONSIDERANT que ces listes portent sur la période du 8 mars au 4 avril 2025 ;

Sur la preposition du Collége,

FREND CONNAISSANCE

des listes suivantes, établies pour la période du 8 mars au 4 avril 2025 :
- décisions du College communal par lesquelles celui-ci fixe les conditions des
marcheés publics relevant du service extraordinaire ;
- décisions du Directeur général (adjoint) par lesquelles celui-ci fixe les conditions
des marchés publics relevant du service extraordinaire ;
- décisions du Collége communal par lesquelles celui-ci adhére a des centraies
d'achat.
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4. DIRECTION GENERALE - Libéralités - Délégation de compétences au College communal

Mme la Présidente V. MAES présenfe les poinfs 4 & 6 ; Mme la Conseillére S. CLAES intervient,
proposant notamment un amendement (gfout d'un reporting sur F'usage des délégations) ef Mme la
Présidente V. MAES lui répond, soumeftant au vote, pour les trois points, le fexte amends.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démaocratie locale et de la décentralisation, nctamment l'article L1221-1 §2

CONSIDERANT que cette disposition permet au Conseil communal de déléguer au Collége
communal, dans certaines conditions et limites, 'acceptation des donations a passer par
acte authentigue et des legs a la commune ;

CONSIDERANT le nombre d’habitants que compte la commune, & savoir 24.491 habitants
au 1er janvier 2025 ;



CONSIDERANT qu'il convient de faciliter la prise de décisions au sein de la commune et
d'éviter ainsi de surcharger ledit Consell, en lui permettant de déléguer ses compétences
pour se concentrer sur des dossiers plus importants stratégiquement ;

Sur [a proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s) ({ AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

de deléguer au College communal la compétence d'accepter les donations & passer par acte
authentique et des legs, en faveur de la cammune, sans charge ou condition.

La délégation est [imitée aux donations et legs d'un montant, le cas échéant estimé, inférieur
a 60.000 €,

Le Collége présente, deux fois par an, un rapport au Conseil sur l'utilisation de la déiégation.
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5. DIRECTION GENERALE - Opérations immobiliéres - Délégation de compétences au
Collége communal

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de |a décentralisation, notamment Farticle L1222-1 §2

CONSIDERANT que ceite disposition permet au Conseil communal de déléguer au Collége
communal, dans certaines conditions et limites, la fixation des conditions et des modalités de
la procédure d'attribution des contrais relatifs & des opérations immobiliéres, ainsi que
l'adoption des conditions contractuelles qui régissent ces opérations ;

CONSIDERANT le nombre d’habitants que compte la commune, & savoir 24.491 habitants
au ler janvier 2025 ;

CONSIDERANT qu'il convient de faciliter la prise de décisions au sein de la commune,
notamment pour les opérations immobiliéres de faible montant, et d'éviter ainsi de
surcharger ledit Conseil, en lui permettant de déléguer ses compétences pour se concentrer
sur des dossiers plus importants strategiquement ;

Sur la proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention{s) {( AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

de déléguer au Collége communal la compétence de fixer les conditions et les modalités de
ia procédure d'attribution des contrats relatifs 4 des opérations immobilieres et d’adopter les

conditions contractuelles qui régissent ces opérations.

La délegation est limitée aux opérations immobilidres d'un montant estimé inférieur 4 60.000
€

La valeur de l'opération immobiliére correspond a la valeur vénale estimée du bien ou au
montant estimé de 'opération multiplié, le cas &chéant, par la durée du contrat. Lorsque le



contrat peut &tre reconduit ou que la durée du contrat peut éfre prolongée et que la durée
totale du contrat, reconductions ou prolongations comprises, peut étre supérieure a dix ans,
la valeur de l'opération correspond a I'estimation de ia valeur annuelle du contrat multipliée
par dix sans que cette somme puisse étre inférieure au montant estimé pour la durée
minimum initiale du contrat.

Le Collége présente, deux feis par an, un rapport au Censeil sur [‘'utilisation de la délégation.
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6. DIRECTION GENERALE - Opérations mobiliéres - Délégation de compétences au
Coliege communal

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment l'article L1222-1ter

§2;

CONSIDERANT que cette disposition permet au Conseil communal de déléguer au Collége
communal, dans certaines conditions et limites, |a fixation des conditions et des modalités de
la procédure d'attribution des contrais relatifs a la vente ou a la mise & disposition de biens
meubles corporels appartenant & la commune, ainsi gue l'adoption des conditions
contractuelles qui régissent ces opérations ;

CONSIDERANT le nombre d'habitants que compte la commune, a2 savoir 24.491 habitants
au 1er janvier 2025 ;

CONSIDERANT qu'il convient de faciliter la prise de décisions au sein de la commune,
notamment pour les opérations mobiliéres de faible montant, et d'éviter ainsi de surcharger
ledit Conseil, en lui permettant de déléguer ses compétences pour se concentrer sur des
dossiers plus importants stratégiquement ;

Sur la proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s} ({ AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

de déléguer au Colléege communal la compétence de fixer les conditions et les modalités de
la procedure d'attribution des contrats relatifs a la vente ou a la mise a disposition de biens
meubles corporels qui appartiennent & la commune, ainsi que ladoption des conditions
contractuelies qui régissent ces opérations.

La dé!égation est limitée aux opérations d'un moniant estimé inférieur 4 60.000 €,

La valeur de l'opération correspond a la valeur vénale estimée du bien ou au montant estimé
de I'opération multiplie, le cas écheant, par la durée du contrat. Lorsque le contrat peut é&tre
reconduit ou que fa durée du contrat peut étre prolongée et que la durée totale du contrat,
reconductions ou prolongations comprises, peut étre supérieure a dix ans, la valeur de
Fopération correspand a ['estimation de la valeur annuelle du contrat muitipliée par dix sans
gue cette somme puisse étre inférieure au montant estimé pour la durée minimum initiale du
contrat.

Le Coilége présente, deux fois par an, un rapport au Conseil sur I'utilisation de la délégation.
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7. DIRECTION GENERALE - Réglement général de police - Modifications

Mme la Présidente V. MAES présente le point ; M. Conseiller E. GILLET intervient : "Le PTB est irés
sensible a la qualité de l'environnement, et donc & son maintien. Et bien siir, foutes les études sociales
en aftestent, la prévention en celfte matiére est bien plus efficace que ia répression.Néanmoins dans
les cas extrémes, la sanction reste un oulil utife et un rappel des régles communes.Nous voudrions
vous metire en garde contre lillusion que le durcissement des sanctions soit la solution aux problémes
de la propreté et du respect de l'environnent. Et pour cela je voudrais souligner deux aspects: - fe
premier est que le consentement aux régles est une condition essentielle & leur respect, ef de ce poinf
de vue, une amende adminisirative de S500€, qui représente pour fa majorité de nos concitoyens plus
de 30% de leurs revenus mensuels, risque bien d'éfre perpue comme excessive au regard de
Vinfraction commise, ce qui pourraif avoir, au final, un résultat inverse a celui escomplé;- fe deuxiéme
aspect est qu'augmenter fe niveau de répression risque d'affaiblir l'effort de prévention. Nous avons
déja souligné maintes fois que la taxe déchels élait irop chére ef niinduisait pas les bons
comportements, que la présence de cameras ne suffit pas & modifier les comportements, que
l'entretien des routes, des froftoirs ef des espaces communs ast un élément clé dans le respect de
l'environnement. Nous ne sommes pas opposés par principe & la possibilité de recourir, dans les cas
extrémes, & une amende adminisirative élevée, mais nous vous invitons & n'en faire usage que Irés
prudemment et & continuer & faire progresser fes efforts de prévention. C'est pourquoi nous nous
abstiendrons sur ce point”.

Mme la Présidente V. MAES Iui répond que la prévention reste bien sir le meilleur outil si effe
fonctionne. Efle rappeile les efforts muitiples dans les écoles, les services communaux et les
campagnes de sensibilisation dINTRADEL. La commune sensibilise via les différents services dés
qu'elle peut. Néanmoins, lincivisme reste présent et beaucoup déplorent un cadre de vie parfois
dégrade (qualité visuelle ef sécurité). Elle rappelle que les 500€ sont ici le maximum d'une fourchette
laissée a l'appréciation du fonctionnaire sanctionnateur. If s'agit de passer un message fort ef important
. nous ne sommes pas une commune sans limite, il y a des regles a respecter pour autrui. Le but est
que ca cesse, celte inclvilité. Malheureusement, la prévention ne fonctionne pas seule. MMe Ia
Présidente V. MAES précise ne pas vouloir faire de la commune un état policier avec des caméras
partfout, Il s'agit ici d'un pelit plus, d'un signe d'un ras-le-bol. En effet, avec les investissements dans la
propreté et la cadre de vie, ¢'est triste de constater que le teritoire est parfois sale en raison du
comportement de certains, faisant croire que la commune ne fait rien. Il faut marquer fe coup, méme si
la mesure ne suffira pas hélas en tant que telfe.

LE CONSEIL,

VU le Code de [a Démocratie locale et de la Décentralisation, notamment les articles L.1122-
30 a L1122-33, ainsi que les articles L1133-1 4 L1133-3 ;

VU la Nouvelle Loi communale, les articles 119, 119bis, 123, et 135 §2 ;
VU la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (SAC) ;

VU la loi du 11 décembre 2023 modifiant la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales, la Nouvelle |.oi communale et la Ioi du 15 mai 2007 relative a la
création de la fonction de gardien de la paix, a la création du service des gardiens de la paix
et & la modification de F'article 119bis de la Nouvelle Loi communale, notamment ses articles
2et3;

VU le réglement général cie police, adopté le 22 février 2021 et modifié en demier lieu le 11
septembre 2023 ;

VU le réglement communal du 18 novembre 2024 relatif & la collecte des déchets ménagers
ou assimilés ;

CONSIDERANT que les communes ont pour mission de faire jouir les habitants des
avantages d'une bonne police, notamment de la propreté, de la salubrité, de la sQreté et de
ta tranquillité dans les rues, lieux et édifices publics ;

CONSIDERANT que des modifications ont été apportées a la législation SAC, notamment



afin d'augmenter le montant maximal de la sanction, le faisant passer de 350 a 500€ ;

CONSIDERANT qu'il s'indique de s'aligner sur cette nouvelle loi, et ainsi d'augmenter le
pouveir dissuasif des SAC mais également de mettre le réeglement général de police en
concordance avec les dispositions du réglement du 18 novembre 2024 précité ;

CONSIDERANT que la modification proposé au Conseil a été élaborée en concertation
avec la zone de paolice et la Ville d'Ans ;

Sur la proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention{s} {( AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDEL.J Léa,
BELLAVIA Giacome }), DECIDE

Article 1er. L'article 33 du réglement général de police est remplacé par la disposition
suivante .
"§1. La collecte des déchets ménagers et assimilés est réglée par le réglement
communal du 18 novembre 2024,

§2. Sans préjudice du réglement communal relatif & la collecte des déchets
ménagers et assimilés, il est interdit de déplacer, de détériorer sciemment ou de
vider entiérement ou partiellement sur la voie publique les récipients de collecte
visés a 'article 1%, 11° dudit réglement,

§3. Si par suite de non-respect des conditions édictées par le réglement communal
relatif a la collecte des déchets ménagers et assimilés, en raison du passage
d'animaux rédeurs ou pour toute autre raison, les récipients de collecte se trouvent
eventrés, renversés, ou detériorés, le riverain qui les a placés est tenu de les
récupérer”,

Article 2. | 'article 34 du méme reglement est remplacé par la disposition suivante :
"l es poubelles publiques servent exclusivement pour le dépdt occasionnel de menus
objets utilisés par les passanis ainsi que pour le dépdt de déjections canines
emballees." '

Article 3. L'article 190 du méme réglement est compiété par le tiret suivant :

'~ Linfraction visée aux ariicles 107 et suivants du présent réglement, en ce gui
concerne l'autorisation préalable imposée aux magasins de nuit et aux bureaux
privés pour télécornmunications pour leur implantation (en vertu de l'article 18 de la
loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d'ouverture dans ie commerce,
I'artisanat et le service,

Article 4. L'article 191 du méme reéglement est complété par un 16°, rédigé comme suit :
"6° Quiconque exploite un magasin de nuit ou un bureau privé pour
telécommunications, au sens de l'article 18 de la loi du 10 novembre 2006 relative
aux heures d'ouverture dans le commerce, 'artisanat et le service, sans en avoir
obtenu lautorisation préalable du Collége communal fArticle 107 et suivants du
présent réglerment]”

Article 5. A l'article 192, §1er du méme reéglement, les mots "350 euros” sont remplacés par
les mots "500 surcs".

Article 8. A l'article 208 du méme réglement, les mots "350 euros" sont remplacés par les
mots "500 euros".

Aricle 7. |a présente délibération sera publiée conformément & |a loi et entrera en vigueur le
S5eme jour suivant celui de la publication.



Article 8. La présente délibération sera transmise sera transmise :
- Au service de Fenvironnement :
- A Monsieur le Procureur du Roi a Ligge ;
- Aux greffes des Tribunaux de Police et de Premiére Instance de Liége ;
- Ala Zone de Police d'Ans/Saint-Nicolas;
- Au College provincial de Liege ;
- Aux fonctionnaires sanctionnateurs Provinciaux désignés par le Conseil.

dedekdek

8. DIRECTION GENERALE - Cultes - Compte 2024 de la Fabrigue d'église Notre-Dame des
Pauvres - Approbation

Mme la Présidente V. MAES présente le point .

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de |a décentralisation, notamment ses articles L 3162-
1ets.;

VU le decret impérial du 30 décembre 1809 sur les fabriques d'églises ;
VU la [oi du 4 mars 1870 sur le temporel du Culte ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles &
respecter en matiére de comptabilité fabricienne ;

VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur
les actes des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus —
circulaire relative aux pieces justificatives :

VU le compte de la Fabrique d'église Notre-Dame des Pauvres pour l'exercice 2024, tel
qu'arréteé par le Conseil de Fabrique en séance du 28 février 2025 et déposé ensuite auprés
de la Direction genérale communale avec les piéces justificatives y relatives le 25 mars 2025

VU la décision de I'Evéché du 3 avril 2025 (réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte, sans remarques et carrections ;

VU l'avis favorable du service des Finances, rendu le 10 avril 2025 ;

CONSIDERANT que la fabrique d'église Notre-Dame des Pauvres est un établissement dont
la circonscription s'étend uniquement sur le territoire de Saint-Nicolas ;

CONSIDERANT que ledit compte, tel que présenté, clbture avec un boni de 22.464,53 €, les
recettes s'élevant a 32.119,01 € et les dépenses & 9.654,48 € ce, grace & un supplément
communal de 11.282,52 € 4 titre d'intervention dans les frais ordinaires du culte et a charge
de Saint-Nicolas ;

CONSIDERANT que le compte tel que présenté est conforme ala loi

Sur proposition du Collége communal ;

Par 17 voix pour et 4 abstention(s) ({ AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), APPROUVE



le compte de la Fabrique d'église Notre-Dame des Pauvres, relatif & l'exercice 2024, tel
qu'arrété par le Conseil de Fabrigue en séance du 28 février 2025 en portant

-~ En recettes ; la somme de 32.119,01 €

- En dépenses ; [a somme de 9.654,48 €

- En excédent : un boni de 22.464 53 €.

Lintervention supplementaire communale dans les frais ordinaires du culte est fixée,
conformément au budget 2024, 4 11.282,52 €,

Un recours est ouvert contre {a présente décision devant le Gouverneur dans ies trente jours
de la réception de [adite décision. Une copie du recours est adressée au Conseil communal
exergant la tulelle spéciale d'approbation et, le cas échéant, aux intéressés au plus tard le
dernier jour du délai de recours.

Mention de cet arrété est portée au registre des délibérations du Conseil de la Fabrique
d'église, en marge de {'acte concerné.

La présente decision est nofifiée :
- au Conseil de la Fabrigue d'église Notre-Dame des Pauvres,
- & l'autorité diocésaine,
- a M. le Directeur financier communal.

dekkkd

9. DIRECTION GENERALE - Cultes - Compte 2024 de |la Fabrique d'église Saint-Hubert -
Approbation

Mme la Présidente V. MAES présente fe point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la democratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L 3162-
1ets.;

VU le décret impérial du 30 décembre 1809 sur les fabrigues d'églises ;
VU la loi du 4 mars 1870 sur le temporel du Culte ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles &
respecter en matiére de comptabilité fabricienne ;

VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur
les acles des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus -
circulaire relative aux piéces justificatives ;

VU le compte de la Fabrique d'église Saint-Hubert pour I'exercice 2024, tel qu'arrété par le
Conseil de Fabrique en séance du 26 mars 2025 et déposé ensuite auprés de la Direction
genérale communale avec les piéces justificatives y relatives le 3 avril 2025 ;

VU la decision de FEvéché du 9 avril 2025 (réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte sans corrections ;

VU l'avis du service des Finances, rendu le 10 avril 2025 ;

CONSIDERANT que la fabrique d'église Saint-Hubert est un établissement dont la
circonscription s'étend uniguement sur le territoire de Saint-Nicolas ;
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CONSIDERANT que ledit compte, tel que présenté et rectifié, cloture avec un boni de
18.227,20 €, les recettes s'élevant a 186.954,54 € et les dépenses a 168.727,34 € ce, grace
a un supplement communal de 7.836,84 € a titre d'intervention dans les frais ordinaires du
culte, a charge de Saint-Nicolas ;

CONSIDERANT que le compte tel que présenté est conforme alaloi ;

Sur proposition du Collége communal ;

Par 17 voix pour et 4 abstention(s) (( AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), APPROUVE

le compte de la Fabrique d'église Saint-Hubert, relatif & 'exercice 2024, tel qu'arrété par le
Conseil de Fabrigue le 26 mars 2025, avec le résultant suivant ;

- En receites : la somme de 186.954,54 €

- En dépenses : l[a somme de 168.727,34 €

- En exceédent ; un boni de 18.227,20 €

L'infervention supplémentaire communale dans les frais ordinaires du culte est fixée,
conformément au budget 2024, 3 7.836,84 €,

Un recours est ouvert contre la présente décision devant le Gouverneur dans les trente jours
de la réception de ladite décision. Une copie du recours est adressée au Conseil communal
exercant la tutelle speciale d'approbation et, le cas échéant, aux intéressés au plus tard le
dernier jour du délai de recours,

Mention de cet arrété est portée au registre des délibérations du Conseil de la Fabrique
d'église, en marge de l'acte concerné.

La présente décision est notifiée :
- au Conseil de la Fabrique d'église Saint-Hubert,
- a l'autorité diocésaine,
- a M, le Directeur financier communal.

Frdeddek

10. DIRECTION GENERALE - Cultes - Compte 2024 de la Fabrigue d'église Saint-Nicolas -
Proroaation du délai de tutelle

Mme la Présidente V. MAES présenie le point.

LE CONSEILL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L 3162-
1ets.;

VU le décret impérial du 30 décembre 1809 sur les fabriques d'églises ;
VU la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles a
respecter en matiére de comptabilité fabricienne ;

VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur
les actes des etablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus —
circulaire relative aux piéces justificatives ;
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VU le compte pour I'exercice 2024 de la Fabrique d'église Saint-Nicolas, tel qu'arrété par le
Conseil de Fabrique en séance du 28 février 2025 et déposé ensuite auprés de la Direction
generale communale avec les pigces justificatives y relatives le 25 mars 2025 ;

VU la decision de Evéché du 3 avril 2025 (réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte ;

CONSIDERANT que le Conseil communal dispose de 40 jours pour exercer sa tutelle
spéciale d'approbation sur [e compte arrété par le conseil de la fabrique d'église, délai
débutant le lendemain de la réception de I'avis rendu par le Chef diocésain ;

CONSIDERANT que, dans ce méme délai, les avis d'autres communes doivent étre
rendus (Liége) ;

CONSIDERANT gue le Conseil communal peut proroger son délai de tutelle de 20 jours ;

CONSIDERANT que la date maximale d'approbation du compte 2024 de ladite fabrique
déglise par le Conseil communal est fixée au 13 mai 2025 ;

CONSIDERANT que pour des raisons matérielles touchant au fonctionnement des organes
et & l'attente d'avis d'autres communes (Liége), il s'indique de prorager le délai de tutelle de
20 jours ;

Sur la proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s} {({ AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

de proroger le deélai de tutelle pour 'examen du compte de I'exercice 2024 de la Fabrique
d'église Saint-Nicolas.
La présente décision est notifiée :

- au Conseil de |a Fabrique d'eglise Saint-Nicolas,

- & l'auterité diocesaine,

- & la Ville de Liege,

- & M. le Directeur financier communal.

kR ek

11. DIRECTION GENERALE - Cultes - Compte 2024 de |a Fabrigue d'église Sainte-Famille -
Prorogation du délai de tutelle

Mme la Présidente V. MAES présente Je point,

LE CONSEIL,

VU |le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles L 3162-
1ets.;

VU le décret impérial du 30 décembre 1809 sur les fabriques d'églises ;
VU la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles a
respecter en matiere de comptabilité fabricienne ;
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VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative & la tutelle sur
les actes des etablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus -
circulaire relative aux piéces justificatives ;

VU le compte pour l'exercice 2024 de la Fabrique d'église Sainte-Famille, tel qu'arrété par le
Conseil de Fabrigue en séance du 12 mars 2025 et déposé ensuite auprés de la Direction
généraie communale avec les piéces justificatives y relatives le 27 mars 2025 ;

VU la décision de 'Evéché du 1er avril 2025 (réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte ;

CONSIDERANT que le Conseill communal dispose de 40 jours pour exercer sa tutelle
speciale d'approbation sur le compte arrété par le conseil de la fabrique d'église, délai
débutant le lendemain de la réception de I'avis rendu par le Chef diocésain ;

CONSIDERANT que, dans ce méme délai, les avis d'autres communes doivent &tre
rendus (Liége et Ans) ;

CONSIDERANT que la date maximale d'approbation du compte 2024 de ladite fabrique
d'église par le Conseil communal est fixée au 11 mai 2025 ;

CONSIDERANT que le Conseil communal peut proroger son délai de tutelle de 20 jours ;

CONSIDERANT que pour des raisons matérielles fouchant au fonctionnement des organes
et a l'aftente d'avis d'autres communes (Liége et Ans), il s'indique de proroger le délai de
tutelle de 20 jours ;

Sur la proposition du College,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s} ({ AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )), DECIDE

de proroger le délai de tutelle pour examen du compte de l'exercice 2024 de la Fabrique
d'église Sainte-Famille.

La présente décision est notifiée :
- au Conseil de la Fabrique d'église Sainte-Famille,
- & l'autorité diocésaine,
- aux Villes de Liége et Ans,
- a M, [e Directeur financier communal,

*kkkk

12. DIRECTION GENERALE - Culies - Compte 2024 de la Fabrique d'église Saint-Joseph
du Lamay - Prorogation du délai de tutelle

Mme la Présidente . MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de |a décentralisation, notamment ses articles L 3162-
1ets.;

VU le décret impérial du 30 décembre 1809 sur les fabriques d'églises ;
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VU la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles a
respecter en matiére de comptabilité fabricienne ;

VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative & la tutefle sur
les actes des établissements chargés de ia gestion du temporel des cultes reconnus -
circulaire relative aux piéces justificatives ;

VU le compte pour l'exercice 2024 de la Fabrique d'église Saint-Joseph du Lamay, tel
qu'arrété par le Conseil de Fabrique en séance du 13 mars 2025 et déposé ensuite auprés
de la Direction générale communale avec les piéces justificatives y relatives le 2 avril 2025 ;

VU la décision de I'Evéché du 10 avril 2025 (réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte ;

CONSIDERANT que le Conseil communal dispose de 40 jours pour exercer sa tutelle
speciale d'approbation sur le compte arété par le conseil de la fabrique d'église, délai
débutant le lendemain de la réception de l'avis rendu par le Chef diocésain ;

CONSIDERANT que, dans ce méme délai, l'avis du Conseil communat de la Ville de Seraing
doit étre rendu ;

CONSIDERANT que la date maximale d'approbation du compte 2024 de [adite fabrique
d'église par le Conseil communal est fixée au 21 mai 2025 ;

CONSIDERANT que le Conseil communal peut prorager son délai de tutelle de 20 jours ;

CONSIDERANT que pour des raisons matérielles touchant au fonctionnement des organes
et a lattente d'avis de la Ville de Seraing, il siindique de proroger le délai de tutelle de 20
jours ;

Sur [a proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s} {( AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo }), DECIDE

de proroger le délai de tutelle pour I'examen du compte de l'exercice 2024 de la Fabrigue
d'église Saint-Joseph du Lamay.

La présente decision est notifiée :
- au Conseil de la Fabrique d'église Saint-Joseph du Lamay,
- a l'autorite diocésaine,
- & la Ville de Seraing,
- a M. le Directeur financier communal,

Fkkkk

12. DIRECTION GENERALE - (Urgence) Cultes - Compte 2024 de la Fabrique d'église
Saini-Lambert - Prorogation du délai de tutelle

Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la decentralisation, notamment ses articles L3162-
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1ets.;

VU le décret impérial du 30 décembre 1809 sur fes fabriques d'églises ;
VU la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

VU le réglement d'ordre intérieur du Conseil communal, F'article 34 ;

VU la circulaire du 1er mars 2012 du Service Public de Wallonie édictant les régles a
respecter en matiere de comptabilité fabricienne ;

VU la circulaire du 12 décembre 2014 du Service Public de Wallonie relative a la tutelle sur
les actes des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus —
circulaire relative aux piéces justificatives ;

VU [e compte pour I'exercice 2024 de la Fabrique d'église Saint-Lambert, tel qu'arrété par le
Conseil de Fabrique en séance du 24 mars 2025 et déposé ensuite auprés de la Direction
genérale communale avec les piéces justificatives y relatives le 2 avril 2025 ;

VU [a décision de I'Evéché du 16 avril 2025 {réceptionnée le méme jour) approuvant ledit
compte ;

VU l'urgence, déclarée a 'unanimité des membres présents, et justifiée par la nécessité de
permettre l'examen du compte par I'administration, le délai ordinaire de tutelle s'achevant de
fagon trop juste par rapport a la date du prochain Canseil ;

CONSIDERANT que le Consell communal dispose de 40 jours pour exercer sa iutelle
spéciale d'approbation sur le compte arrété par le conseil de la fabriqgue d'église, délai
débutant le lendemain de la réception de ['avis rendu par e Chef diocésain ;

CONSIDERANT que la date maximale d'approbation du compte 2024 de ladite fabrique
d'église par le Conseil communal est fixée au 26 mai 2025 ;

CONSIDERANT gue le Conseil communal peut proroger son délai de tutelle de 20 jours ;

CONSIDERANT que pour des raisons matérielles touchant au fonctionnement des organes
et afin de parfaire linstruction administrative du dossier, il s'indique de proroger le délai de
tutelle de 20 jours ;

Sur la proposition du Collége,

Par 17 voix pour et 4 abstention{s} {( AIT ALOUHA Rachida, GILLET Eric, GUDELJ Léa,
BELLAVIA Giacomo )}, DECIDE

de proroger le délai de tutelle pour I'examen du compte de l'exercice 2024 de la Fabrique
d'église Saint-Lambert.

La présente décision est notifige ;
- au Conseil de |a Fabrique d'église Saint-Lambert,
- & 'autorité diocésaine,
- & M. le Directeur financier communal.

F*kdkdkek

13. FINANCES - Procés-verbal de vérification de caisse du Directeur financier (4éme

trimestre 2024) - Communication
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Mme la Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,
VU le Code de la démocratie locale et de |la decentralisation, l'article L1124-42 ;

VU la délibération du Collége communal du 28 mars 2025 approuvant le procés-verbal de
verification de la caisse communale pour le 4éme trimestre 2024 ;

Sur la proposition du Collége,

PREND CONNAISSANCE

du procés-verbal de vérification de la caisse communale pour le 4éme trimestre 2024 ainsi
que des annexes.

Cette communication est faite en application de ['article L1124-42 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.

La présente délibération est transmise & M. le Directeur financier.

*hkkk

14. FINANCES - Compte de I'exercice 2024 - Arrét

Mme la Présiderite V. MAES invite M. le Directeur financier V. RUIZ a prendre place 3 la table du
Conseil afin de présenter le point. Mme la Conseillére 8. CLAES, M. le Conseiller G. FRANSCLET
interviennent ainsi gue M. le Conseiller E. GILLET : "Merci pour cefte présentation. Pour moi qui ne
sufs pas un professionnel des matiéres comptables, je suis sensible aux efforts que vous avez fait pour
rendre ce document compréhensible. Je voudrais mettre en avant 3 points: 1) le bilan fait état d'un boni
d'environ 2 million d'euros. Lors du budget (avant les modifications et adaptations) fe boni esfimé était
bien moindre (je comprends bien que la responsabilité n'est pas entiérement de votre c6té) - une fagon
de voir c'est étre confent des efforts réalisés; - une autre, c'est de regrefter que cot argent n'a pas été
consacré 4 ce que vous aviez identifié vous-mémes comme prioritaire: je pense ici a la rénovation du
quartier de Tilleur et en particulier & l'eniretien de l'école du quai du Hallage; le manque d'entrefien a
mis les enfants et ie personnel en insécurité; il a conduit 4 abandonner un site au coeur du quartier, et
nous voulons rappeler une fois encore, qu'une école est bien plus qu'un lieu d'apprentissages, c'est un
des &léments les plus importants de la socialisation tant des enfanis que de leurs parents. 2}
Concarnant les déchets ménagers, les recetfes dépassent 1.700.000€ alors que les dépenses sont
d'environ 1.444.000€, ce qui donne un boni de plus de 250.000€, et ce n'est pas un hasard, c'est le cas
depuis au moins 2021. C'est l'occasion pour nous de vous proposer 4 minima, une diminution de 15%
de ceffe faxe. 3) En 2024 le subside au CPAS aura été supérieur & 4.811.000€ alors qu'il avait été
estimé & environ 4.364.000€. Nous vous avions prévenu de ceite sous-estimation. Sous-estimation qui
a efé fres vraisemblablement renouvelée en 2025, méme sans fenir comple des nouvelles régles
imposéges par les gouvernements régional et fédérat”,

Mme la Présidente V. MAES lui répond qu'il s'agit d'un exercice difficile, presque de funambule a
ajuster la frajectoire financiére a travers loules les données (RH, énergies efc.). It est aussi difficile de
comparer 2023 avec 2024, tant les données sont bien siir différentes. Il faut souligner que c'est la
prudence du Collége el de la majorifé qui permettent fe boni, destiné a financer certains projets futurs.
Il est aussi clair que, & l'exercice propre, le boni sera utilisé pour combler le déficit du CPAS. Il faut
donc ne pas anticiper las choses et regretfer le non-investissement dans une école, par exemple. Elfe
remercie le lravail en interne ; c'est géré en bon pére de famille. Dans cet exercice financier avec les
frajectoires peu réjouissantes de demain, on s'en sort au final assez bien. Au niveau de l'aide sociale, il
est habifuel de se baser sur Fannée d'avant ; ce sera bien sdr encore plus difficile pour les années a
venir, vi 'explosion des dépenses qui vont grever les finances communales, malgré F'aide promise par
le fédéral. Tout cela, bien sdr, par-dela les itragédies sociales qui seront derriére ces exclusions du
chémage. Avant de passer au vole, Mme la Présidente V. MAES remercie M. le Directeur financier V.
RUIZ et linvite & quitter 1a table du Conseil.




LE CONSEIL,
VU la Constitution, les articles 41 et 162 ;

VU le Code de la Démocratie locale et de [a Décentralisation, les articles L1122-23, L1122-
26, L1122-30, et Premiére partie, livre Il ;

VU l'arrété du Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 portant le réglement général de la
- comptabilité communale, en exécution de l'article L1315-1 du Code de la Démocratie locale
et de la Décentralisation ;

VU les comptes éfablis par le Collége communal;

ATTENDU que conformément a larticle 74 du Réglement géneral de ia Comptabilité
communale et aprés vérification, le College certifie que tous les actes relevant de sa
compétence ont été correctement portés aux comptes ;

ATTENDU que le College veillera au respect des formalités de publication prescrites par
l'article L1313-1 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation :

ATTENDU gue le Collége veillera également, en application de l'arficle L1122-23, § 2, du
Code de |a Démocratie locale et de la Décentralisation, & la communication des présents
comptes aux organisations syndicales représentatives, ainsi qu'a lorganisation, sur
demande desdites organisations syndicales, d'une séance d'information présentant et
expliquant les présents comptes ;

VU la demande d'avis adressée au Directeur financier en date du 25 mars 2025;

VU l'avis de légalité favorable du Directeur financier en date du 25 mars 2025 ;

Aprés en avoir délibéré,

Par 17 voix pour et 4 abstention(s) (( FRANSOLET Gilbert, VANDIEST Philippe,
AGIRBAS Fuat, PANNAYE Jean-Christophe }), ARRETE

comme suit les comptes de I'exercice 2024 :

Bilan ACTIF PASSIF
84.583.145,58 84.583.145,58

Compte de résultats CHARGES ( C) [PRODUITS (P) [RESULTAT (P-C)

Resultalt courant 35.379.225,14} 38.187.519,58 2.808.294 44
Résuitat d'exploitation (1) 39.650.853,90; 42.459.979,70 2.809.125,80
Resultalt exceptionnel (2) 1.494.248 63 2.381.975,73 887.727,10
Résultalt de Pexercice (1+2+3) 41.145.102,53 44.841.955,43 3.696.852,90

Ordinaire Exiraordinaire
Proits constatés (1} 47.159.201,04 9.025.875,90
MNon Valeurs (2) 442.092,17 0
Engagements (3) 37.175.870,50 12.230.044,46

Imputations (4} 37.175.813,03 6.488.358,00
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Résultat budgétaire (1~ 2 ~ 3} 9.537.238,37 -3.204.168,56
Résultat comptable (1 -2 -4) 9.541.295,84 2.537.517,90

TRANSMET la présente déliberation aux autorités de tutelle, au service des Finances et a
M. le Directeur financier.

La il

15. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Chaussée Churchill, 22) - Modification du réalement complémentaire 3 ia police

de la circulation routiére

Mme la Présidente V. MAES présente les points 15 4 22.

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 18 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'exécution ;

VU le decret du 19 décembre 2007 portant futelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des fransports en commun
madifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU larrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publigue ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministérfel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif a la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publigues et a la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux reglements complementaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiere et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & la police de la circulation routiere, tel que modifié & ce
jour ;

VU le réglement général de police; arréte le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiere en diverses voiries de l'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est necessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
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emplacements actuels ;

CONSIDERANT quiil s'indique d'ajouter a cette liste 'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mohilité : Chaussée Churchill, 22

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit étre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures & gjouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VI d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules uiilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Aricle 1er

De compléter l'article 12, 1I, 1) du réglement complémentaire & la police de la circulation
routiére arréte le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement a la ligne correspondant 4 son ordre
alphabétique :

Chaussée Churchill, 22
Arficle 2

Dans la rue "Chaussée Churchill’, & hauteur du n°22, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
l'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Adrticle 3
Le présent réglement est soumis a l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément & l'article L1133-1 du Code de |la démocratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est tfransmise & M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

ke

16. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Place Emile Vandervelde, 25) - Madification du réglement camplémentaire a [a
police de la circulation routiére

LE CONSEIL,

VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
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VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'execution ;

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les reglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transporis en commun
meodifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU larréte royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiere et de I'usage de |a voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU larrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif a la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire 4 la police de la circulation routigre, tel que medifié a ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;

CONSIDERANT les echanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiere de sécurité routiére en diverses voiries de 'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mabilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées |

CONSIDERANT que larticle 12, Il du reglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste 'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en |a maliére, aprés examen du dossier
par le service de |a mobilité ; Place Emile Vandervelde, 25

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl| d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapges :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE
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Article 1er

De compléter l'article 12, Il, 1) du réglement complémentaire & la police de la circulation
routiere arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
qu'l suit, en y insérant un nouvel emplacement a la ligne correspondant & son ordre
alphabétique :

Place Emile Vandervelde, 25

Article 2

Dans la rue "Place Emile Vandervelde”, & hauteur du n°25, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
F'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Aricle 3

Le présent réglement est soumis a l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément & l'article 1.1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise a M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Ligge, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

FEREX

17. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue de la Collectivité, 75) - Modification du réglement complémentaire a la

police de la circulation routiére

LE CONSEIL,
VU |e Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'exécution ;

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publigues et & la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU larrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de |a signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif 4 la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
refatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun ;
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VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circuiaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement compiémentaire a [a police de la circulation routiére, tel que modifié a ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les echanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiére en diverses voiries de I'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de perscnnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, Il du reglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste 'emplacement suivant, suite 4 une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue de la Collectivité, 75

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a gjouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX c Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Adicle 1er

De compléter l'article 12, Il, 1) du réglement complémentaire a la police de la circulation
routiere arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
gu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant a son ordre
alphabétique :

Rue de la Collectivité, 75

Article 2

Dans la rue "Rue de la Collectivité", & hauteur du n°75, un emplacement est réserve pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
I'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 metres.

Arlicle 3

Le présent reglement est soumis a l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément a l'article L1133-1 du Code de la démocratie

22



locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise a M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallen, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité,

Kkkkk

18. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue du Vieux Thier, 156) - Modification du réglement complémentaire 4 la
police de Ia circulation routiére

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
VU [a Nouvelle [oi communale ;

VU {a loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'exécution ;

VU le décret du 18 decembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complementaires relatifs aux voies publigues et & la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU larrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de |'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de |a signalisation routigre et ses annexes ;

VU l'arrété ministeriel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et & la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & la police de la circulation routiére, tel que modifié & ce
jour;

VU |e réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mohilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiére en diverses voiries de l'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mabilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, Hl du réglement complémentaire prévoit Ia liste des
emplacements actuels ;



CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste I'emplacement suivant, suite a une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en [a matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue du Vieux Thier, 156

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX c Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article {er

De compléter l'article 12, I, 1) du reglement complémentaire a la police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que madifié a ce jour, ainsi
gu'l suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant & son ordre
alphabétique :

Rue du Vieux Thier, 156
Atticle 2

Dans la rue "Rue du Vieux Thier", & hauteur du n°156, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées, La mesure est matérialisée par le signal ESa accompagné de
'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3
Le présent réglement est soumis a approbation du Gouvernement wallon,

Le présent réglement est publié conformément & ['articte L.1133-1 du Code de Ja démocratie
iocale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise a M. le Gouverneur de la Province de Ligge,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilite.
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19. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue Ferdinand Nicolay, 116) - Modification du réglement complémentaire a la
police de la circulation routiére

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU la Nouvelle loi communale ;
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VU la loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'exeécution ;

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU larrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publique ;

VU [l'arrété ministériel du 11 octobre 19786 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes :

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur ies réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et a |a circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de [a signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire a la police de la circulation routiere, tel que modifié a ce
jour;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mohilité infrastructures,
en matiére de securité routieére en diverses voiries de I'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que larticle 12, 1l du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste 'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matigre, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue Ferdinand Nicolay, 116

CONSIDERANT que [es mesures prevuss concernent tant la voirie communale gue la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures @ ajouter sont les suivantes ; ESa
stationnement autorise ; Type GX c¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Aricle 1er
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De compléter l'article 12, I, 1) du réglement complémentaire a la police de [a circulation
routiére arréte le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
quil suit, en y insérant un nouvel emplacement a la ligne correspondant & son ordre
alphabeétique :

Rue Ferdinand Nicolay, 116
Article 2

Dans |a rue "Rue Ferdinand Nicolay", & hauteur du n®118, un emplacement est réservé pour
personnes handicapees. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
Fadditionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3
Le présent réglement est soumis & l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publieé conformément a l'article L1133-1 du Code de la démocratie
Iocale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise a M. le Gouverneur de la Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.
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20. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue Mabotte, 110) - Modification du réglement compiémentaire & la police de |a
circulation routiere

[.E CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de [a Décentralisation ;
VU la Nouvelle loi communale ;

VU la loi du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routiére et ses arrétes
d'exécution ;

VU le décret du 18 decembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU l'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réeglement général sur la police de la
circulation routiére et de l'usage de la voie publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif 4 la tutelle d'approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
refatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires

T
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et au placement de la signalisation routiére ;

VU la circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et a la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & la police de la circulation routiére, tel que madifié a ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiére en diverses voiries de l'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que larticle 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter & cette liste 'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue Mabotte, 110

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; ESa
stationnement autorise ; Type GX c Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VIl d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Coliége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Atlicle 1er

De compléter l'article 12, (I, 1) du réglement complémentaire & la police de la circulation
routiére arréte le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
qu'il suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant & son ordre
alphahétique :

Rue Mabotte, 110

Article 2

Dans la rue "Rue Mabotte", & hauteur du n°110, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
V'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres,

Article 3

Le présent reglement est soumis a l'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent réglement est publié conformément & l'article L1133-1 du Code de la démocratie
tocale et de |a décentralisation.
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Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de [a Province de Liége,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

Thkkk

21. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue Mabotte, 92) - Modification du réglement complémentaire & la police de [a
circulation routidre

ILE CONSEIL.,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;
VU la Nouvelle [oi communale ;

VU la Iof du 18 mars 1968 relative & la police de la circulation routiére et ses arrétés
d'exécution ;

VU le decret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun
modifié par le décret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur fa police de la
circulation routiere et de 'usage de la voie publigue ;

VU ['arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particulieres de placement de la signalisation routiére et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 18 décembre 2007
relatif & la tutelle d’approbation de la Région wallonne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et & la circulation des transports en commun ;

VU {a circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU lg circulaire ministérielle du 10 avril 2019 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et 4 la prise en charge de la signalisation ;

REVU le réglement complémentaire & la police de la circulation routiére, tel que medifié 4 ce
jour;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiére en diverses voiries de l'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter & cette liste I'emplacement suivant, suite a une



nouvelle demande rencontrant les prescrits du SPW en la matiére, aprés examen du dossier
par le service de [a mobilité : Rue Mabotte, 92

CONSIDERANT que les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures a ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX c Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type Vil d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des personnes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A 'unanimité des membres présents, DECIDE

Aricle 1er

De compléter l'article 12, 1I, 1) du réglement complémentaire a Ia police de la circulation
routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié a ce jour, ainsi
qu'if suit, en y insérant un nouvel emplacement & la ligne correspondant 4 son ordre
alphabétique :

Rue Mabotte, 92
Aricle 2

Dans la rue "Rue Mahotte", & hauteur du n°92, un emplacement est réservé pour personnes
handicapées. L.a mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de I'additionnel «
parsonne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Aricle 3
Le présent reglement est soumis a I'approbation du Gouvernement wallon.

Le present réglement est publié conformément & l'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de la Province de Ligge,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communaux
des travaux et de la mobilité.

Rekeddkk

22. TRAVAUX ET MOBILITE - Création d'un emplacement de stationnement pour personne
handicapée (Rue du Chéne, 23) - Modification du réglement complémentaire & la police de

i3 circulation roLitiére

LE CONSEIL,
VU le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

VU la Nouvelle loi communale ;
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VU fa loi du 16 mars 1968 relative & la police de la circulation routigre et ses arrétés
d'exécution ;

VU le décret du 19 décembre 2007 portant tutelle d'approbation sur les réglements
complémentaires relatifs aux voies publigues et & la circulation des transports en commun
modifie par le decret-programme du 17 juillet 2018 portant des mesures diverses ;

VU f'arrété royal du 1er décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routiére et de 'usage de la voie publigue ;

VU 'arrété ministériel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions
particuliéres de placement de la signalisation routiere et ses annexes ;

VU l'arrété ministériel du 14 mars 2019 portant exécution du décret du 19 décembre 2007
relatif & ia tutelle d'approbation de la Région walionne sur les réglements complémentaires
relatifs aux voies publiques et 3 la circulation des transports en commun ;

VU la circulaire ministérielle du 14 novembre 1977 relative aux réglements complémentaires
et au placement de la signalisation routiére ;

VU [a circulaire ministérielle du 10 avril 2018 relative aux réglements complémentaires de
circulation routiére et & la prise en charge de la signalisation ;

REVU [e réglement complémentaire a la police de ia circulation routiére, tel que modifié & ce
jour ;

VU le réglement général de police; arrété le 22 février 2021 par le Conseil communal ;
CONSIDERANT les échanges avec le Service Public de Wallonie, mobilité infrastructures,
en matiére de sécurité routiére en diverses voiries de I'entité, notamment lors des réunions
de la Cellule Mobilité ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de créer des emplacements de stationnement réservés
pour les véhicules de personnes handicapées ;

CONSIDERANT que l'article 12, Il du réglement complémentaire prévoit la liste des
emplacements actuels ;

CONSIDERANT qu'il s'indique d'ajouter a cette liste 'emplacement suivant, suite & une
nouvelle demande rencontrant |les prescrits du SPW en [a matiére, aprés examen du dossier
par le service de la mobilité : Rue du Chéne, 23

CONSIDERANT qgue les mesures prévues concernent tant la voirie communale que la voirie
régionale et que la signalisation doit &tre permanente ;

CONSIDERANT que les panneaux ou mesures & ajouter sont les suivantes ; E9a
stationnement autorise ; Type GX ¢ Panneau additionnel réglementation sur une courte
distance ; Type VII d Panneau additionnel stationnement réservé aux véhicules utilisés par
des persannes handicapées :

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1er

De compléter l'article 12, I, 1) du réglement complémentaire & [a police de la circulation

30



routiére arrété le 7 novembre 2016 par le Conseil communal, tel que modifié & ce jour, ainsi
quiil suit, en y insérant un nouvel emplacement & ia ligne correspondant & son ordre
alphabétique :

Rue du Chéne, 23
Article 2

Dans la rue "Rue du Chéne", & hauteur du n°23, un emplacement est réservé pour
personnes handicapées. La mesure est matérialisée par le signal E9a accompagné de
I'additionnel « personne handicapée » sur une distance de 6 métres.

Article 3
Le présent réglement est soumis & 'approbation du Gouvernement wallon.

Le présent reglement est publié conformément & l'article L1133-1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation.

Une copie du présent réglement est transmise & M. le Gouverneur de la Province de Ligge,
aux Greffes des Tribunaux de Premiére Instance et de Police de Liége, au Gouvernement
wallon, au Chef de Corps de la Zone de Police Ans/Saint-Nicolas, aux services communatx
des travaux et de la mobilité,

hekdedek

23. ENVIRONNEMENT ET BIEN-ETRE ANIMAL. - Convention de gestion entre la Commune
et TASBL. CREAVES des Terrils - Renouvellement

Mme Ia Présidente V. MAES présente le point.

LE CONSEIL,

VU [e Code de la démocratie locale et de |la décentralisation (ci-aprés CDLD), notamment les
articles 1.1234-1 et suivants relatifs aux asbl communales ainsi que les articles L3331-1 et
suivants relatifs a l'octroi et au conirdle des subventions octroyées par les communes et les
provinces;

VU le Code des sociétés et des associations ;

VU sa délibération du 28 mars 2022 adoptant la convention de gestion de I'ASBL
communale "CREAVES des Terrils", dont le sigge social est établi Rue Chantraine 161 en
I'entite et inscrite 4 la BCE sous le numéro 0730.638.137 ;

VU les statuts de ladite association sans but lucratif :

VU le projet de convention de gestion en question,

CONSIDERANT qu'une convention de gestion d'une ASBL communale est conclue pour 3
ans et quil s'agit donc de rencuveler celle de 'ASBL CREAVES des Terrils, notamment eu
egards aux différents rapports d'évaluation de ladite convention ;

Sur proposition du Colléege Communal,

A l'unanimité des membres présents, APPROUVE
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la convention de gestion entre la Commune de Saint-Nicolas et 'association sans but lucratif
« CREAVES des Terrils », dont le siége social est établi Rue Chantraine 161 en l'entité et
inscrite a [a BCE sous le numéro 0730.639.137, dont les termes suivent :

D'une part, la Commune de Saint-Nicolas, ci-aprés dénommée « la Commune »
représentée par Mme Valérie Maes, Bourgmestre et M. Pierre LEFEBVRE, Directeur
général, dont le sieége est sis rue de 'Hotel Communal 63, agissant en vertu d'une
délibération du conseil communal prise en séance du 22 avril 2025 ;

ET

D'autre part, I'association sans but lucratif « CREAVES des Terrils », ci-aprés
dénommeée « I'asb! », dont le siége social est établi & Saint-Nicolas, rue Chantraine
161, valablement représentée par ......... , agissant & titre de mandataire
représentant lasbl susnommée en vertu d'une décision de son Conseil
d'administration du .................. et a titre de délégué a la gestion journaliére et a la
représentation de ['asbl par application de ses statuts, déposés au Greffe du Tribunal
de l'entreprise de l'arrondissement de Ligége, en date du ..................... et publiés
aux Annexes du Moniteur belge du ................................

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT:

OBLIGATIONS RELATIVES A LA RECONNAISSANCE ET AU
MAINTIEN DE LA PERSONNALITE JURIDIQUE DE L'ASBL

Article 1er

L'asbl s'engage, conformément & l'article 1:2 du Code des sociétés et des
associations précitées, & ne chercher, en aucune circonstance, a distribuer ou
procurer directement ou indirectement un quelcongue avantage patrimonial & ses
fondateurs, ses membres, ses administrateurs ni a toute autre personne sauf dans le
but désinteressé déterminé par les statuts.

Les statuts de 'asbl comporteront les mentions exigées par l'article 2:9, paragraphe
2,2° et 4° du CSA.

Article 2

L'asb! s'interdit de poursuivre un but social contrevenant a toute disposition
normative ou contrariant l'ordre public, conformément aux dispositions de l'article
9:4, 4°, du CSA,

Article 3

L'asb! s'engage & maintenir son siége social sur le territoire de la Commune de
Saint-Nicolas,

Article 4

l'asbl respeciera scrupuleusement les prescriptions formulées & son endroit par le
CSA, ainsi que par ses arrétés royaux d'exécution, specifiqguement en ce qui
concerne, d'une part, la teneur, la procédure de modification, le dépdt au greffe et Ia
publicité de ses siatuts, et, d'autre part, les exigences légalement établies, en
matiere de comptabilité et de transparence de la tenue de ses comptes, par les
articles 3:47 et 2:15 du CSA.

Article 5



L'asbl s'engage a transmettre au Collége communal une copie libre de 'ensemble
des documents dont la publicité lui est imposée par la loi sans délai et, au plus tard,
simultanément & leur dépdt au Greffe du Tribunal de Commerce lorsque l'obligation
lui en est légalement imposée.

_NATURE ET ETENDUE DES MISSIONS CONFIEES A L'ASBL

Article 6

En conformité avec le programme stratégique transversal communal pour Ia
legislature en cours, l'asbl s'engage & remplir les missions telles qu'elles lui ont été
confiees et définies par la Commune.

La présente convention a pour objet de préciser les missions confiées par la
Commune & l'asbl concernée et de définir les taches minimales quimpliquent les
missions [ui conférée.

C'est ainsi qu'elle mettra en ceuvre tous les moyens nécessaires afin :

de permetire la revalidation d'animaux vivant naturellement a ['état sauvage en
Belgique, dans le respect de |a législation relative aux CREAVES, a ia protection de
la biodiversité et au bien-&tre animal, en visant leur remise en liberté ;

d'organiser des activités a but didactique/pédagogique (conférences, « portes
ouvertes », tenue d'un stand lors d'événements, etc) pour sensibiliser les citoyens &
la faune sauvage de Belgique et a sa nécessaire préservation.

Les indicateurs d'exécution de taches énumérés & lalinéa 3 de cette disposition sont
detailles en Annexe 1 du présent contrat,

Article 7

Pour réaliser lesdites missions, 'asbl s'est assignée comme but social ;

- La revalidation d'animaux vivant naturellement & I'état sauvage en Belgique dans le
but de les remettre en licerté ;

- Un but didactique, éducatif et pédagogigue visant & la connaissance des espéces
animales vivant & I'état sauvage.

L'asbl peut accomplir, & titre gracieux ou onéreux, tous les actes se rapportant
directement ou indirectement & son but. Elle peut préter son concours et s'intéresser
a toute activité similaire a celui-ci.

Article 8

L'asbl s'engage a réaliser les taches énumérées & l'article 6 dans le respect des
principes géneraux du service public, c'est-a-dire notamment a traiter 'ensemble des
utilisateurs et bénéficiaires de ses hiens et services avec compréhension et sans
aucune discrimination, qu'elle soit fondée, sans que cette énumération soit
exhaustive, sur la nationalité, le sexe, les origines sociales ou ethnigues, les
convictions philosophiques ou religieuses, le handicap, l'age ou l'orientation
sexuelle,

ENGAGEMENTS DE LA COMMUNE EN FAVEUR DE L'ASBL

Article 9

Pour permettre a 'asbl de remplir les taches visées & l'article 6 du présent contrat, et
sans prejudice de lutilisation par celle-ci d'autres moyens dont elle pourrait
bénéficier, la Commune met & la disposition de celle-ci les moyens suivants :

le versement d'une participation financiére au frais de I'ASBL, calculée au prorata
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du nombre d'habitants de la commune, de sa supericie et du nombre d'animaux
confies & l'asbl par les citoyens Saint-Clausiens;

La mise a disposition d'infrastructures communales : terrain sis rue Lamay, 122b,
voliéres et abris.

La mise a disposition occasionnelle des locaux administratifs de la Maison des
Terrils en vue de réunions, formations ou d'organisation de conférences ;

L'apport d'une aide logistique et ponctuelle du persennel des services de la Culture
et de 'Environnement (agent administratif, ouvrier), sans que cela ne puisse nuire au
fonctionnement dudit service ;

L'apport de l'expérience en gestion des ressources humaines du service du
Personnel et de I'expérience comptable des services communaux, déclinant toute
responsabilité financiére de la commune, quant aux résultats des comptes et bilans
de l'asbl.

Le cas échéant, les délibérations d'oclroi du Conseil communal préciseront les
modalités de liquidation particuliéres des subventions.

L'ensemble de ces moyens sont prodigués & I'asbl par la Commune de Saint-Nicolas
sans préjudice de ['octroi de subventions ou autres avantages quantifiables ou en
nature,

La mise & disposition des locaux précités comprend :

l.a gestion des locaux concernés, a savoir leur utilisation par I'asbl dans le cadre de
ses activités propres ;

La gestion du mobilier communal garnissant les locaux concernés.

La mise & disposition des locaux précités ne comprend pas :

le nettoyage des locaux, celui-ci étant assuré par la Commune ;

Fentretien et a réparation des locaux, celui-ci étant effectué par la commune ;

la prise en charge du co(t des dépenses énergétiques et sanitaires des batiments
concemnés, celle-ci étant effectuée par la Commune ;

les assurances « batiments » des locaux concernés, celles-ci étant prises en charge
par la Commune.

DUREE DU CONTRAT DE GESTION

Article 10

l.e présent contrat est conclu pour une duree de 3 ans. [l peut étre renouvelé sur
proposition de la Commune.

OBLIGATIONS LIEES A L'ORGANISATION INTERNE DE L'ASBL
COMMUNALE

Article 11

Tout membre du Conseil communal, exergant, a ce titre, un mandat au sein de ['asbl,
est réputé de plein droit démissionnaire :

des l'instant ol il cesse de faire partie de ce conseil communal;

deés l'instant ol il ne fait plus partie du groupe politique sur lequel il a été élu de par
sa volonté ou suite a4 son exclusion.

En tout etat de cause, la qualité de représentant de la Commune se perd lorsque Ia
personne concernée ne dispose plus de la qualité en vertu de laquelle elle était
habilitée a la représenter.

Le Conseil communal nomme les représentants de la Commune & I'Assemblée
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générale, Il peut retirer ces mandats.

L'Assemblee générale de l'asbl doit désigner, pour ce gui concerne les mandats
réservés & la Commune, ses administrateurs parmi les représentants de la
Commune proposés par le conseil communal. Les administrateurs représentant la
commune sont de sexe différent. Leur nombre ne peut dépasser un cinquiéme du
nombre de conseillers communaux.

La représentation proportionnelle des tendances idéologigues et philosophigues doit
étre respectée dans la composition des organes de gestion de I'association. Ainsi,
les delegués & 'Assemblée générale sont désignés a la proportionnelle du conseil
communal conformément aux articles 167 et 168 du Code électoral. De méme, les
administrateurs représentant la Commune sont désignés & la proportionnelle du
conseil communal conformément aux aricles 167 et 168 du code électoral, sans
prise en compte du ou desdit(s) groupe(s) politique(s) qui ne respecteraient pas les
principes démocratiques énoncés, notamment par la convention de Sauvegarde des
Droits de 'Homme et des Libertés fondamentales, par les protocoles additionnels a
cette convention en vigueur en Belgique, par la lof du 30 juillet 1981 tendant &
réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie et par la loi du 23
mars 1995 tendant & réprimer la négation, la minimisation, la justification ou
l'approbation du génocide commis par le régime national socialiste pendant la
seconde guerre mondiale,

Le ou les groupes politiques qui, par application de la représentation proportionnelie,
n‘obtiendrai(en)t pas au moins un représentant au sein du Conseil d'administration a
droit & un siege d'observateur avec voix consultative.

Tous les mandats dans les différents organes de I'asbl prennent immédiatement fin
aprés la premiére Assemblée générale qui suit le renouvellement des Conseils
communaux.

Article 12

L'asb! est tenue d'informer la Commune en cas de modification de son siége social.
Cette communication sera effectuée de maniére officielle, par 'envoi d'un courrier
recommandé, adressé au Collége communal par lorgane compétent de
l'association.

Article 13

L'asbl est tenue dinformer la Commune de toutes les démarches qui seraient
engagees afin de dissoudre volontairement 'association, ou de toute action judiciaire
intentée dans le but d'obtenir une annulation ou une dissolution judiciaire de
l'association. Cette communication sera effectuée de maniére officielle, par I'envoi
d'un courrier recommandé, adressé au Collége communal par l'organe compétent de
I'association, dans le délai utile pour que la Commune/Ville puisse faire valoir ses
droits, soit en sa qualité de membre, soit en sa qualité de tiers intéressé.

L'association s'engage également & prévenir la Commune dans tous les cas ol une
action en justice impliquerait la comparution de l'association devant les tribunaux de
l'ordre judiciaire tant en demandant, qu'en défendant, dans les mémes conditions
gue prévues a ['alinéa 1% de cette disposition.

Article 14

La Commune se réserve le droit de saisir le tribunal matériellement et
territorialement compétent d'une demande de dissclution judiciaire de I'asbl, si celle-
ci:

est hors d'état de remplir les engagements qu'elle a contractés;
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affecte son patrimoine ou les revenus de celui-ci a8 un but autre que ceux en vue
desquels elle a été constituée;

contrevient gravement a ses statuts, a la loi ou & l'ordre public;

met en péril les missions légales de la commune;

est restee en défaut de satisfaire & l'obligation de déposer ses compies annuels
conformément & larficle 2:9 , paragraphe 1er, 8°, pour trois exercices sociaux
consecutifs, et ce, 4 l'expiration d'un délai de treize mois suivant la date de cléture
du dernier exercice comptable,

ne comporte plus au moins deux membres.

La Commune pourra limiter son droit d'action & une demande d'annulation de ['acte
incriminé.

Article 15

Dans I'hypothése oil serait prononcée une dissolution volontaire ou judiciaire de
l'asbl, celle-ci veillera & communiquer, sans délai, a la Commune, [identité des
liquidateurs désignés,

Le rapport fourni par les liquidateurs sera transmis au Collége communal.

Article 16

Il sera tenu une expédition conforme & lattention du Collége des jugements
susceptibles d'appel afin que la Commune puisse, le cas échéant, agir judiciairement
ou non dans le respect de l'intérét communal,

Article 17

L'ordre du jour, joint & la convocation des membres a la réunion de toute Assemblée
génerale, devra nécessairement étre communiqué a la Commune.

Un courrier attirant l'attention de la Commune sera joint & l'ordre du jour lorsque
lAssemblée génerale se réunie en vue de procéder & :

une modification statutaire de 'asbl ;

une nomination ou une révocation d'administrateurs ;

une nomination ou une révocation de commissaires

I'exclusion d'un membre

un changement du but social qu'elle poursuit

un transfert de son siége social ;

la veolonté de transformer l'association en société coopérative agréée en tant
gu'entreprise sociale ou en société coopérative agréée a finalité sociale[1].

Cette communication sera concomitante & la convocation envoyée aux membres
effectifs de l'association, soit 15 jours au moins avant la réunion de 'Assemblée
générale,

Conformément au prescrit de l'article 5 du présent contrat de gestion, il sera tenu
copie a la Commune de Fensemble des actes de nomination des administrateurs,
des commissaires, des vérificateurs aux comptes, des personnes déléguées a la
gestion journaliére et des personnes habiltées & représenter ['association,
comportant I'étendue de leurs pouvoirs et la maniére de les exercer, dans le respect

de l'article 2;9, paragraphe 1°, alinéa 2, du CSA.
Article 18

Par application de {'article 3:103 et 9:3, paragraphe 1%, du CSA, [a Commune aura le
droit de consulter, au siege de celle-ci, les documents et pieéces énumérés aux
articles précités du CSA, en adressant une demande écrite au Conseil
d'administration avec lequel elle conviendra d'une date et d'une heure auxquelles le
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représentant qu'elle désignera accédera a la consultation desdits documenis et
piéces. Ceux-ci ne pourront étre déplacés,

Article 19

L'association tiendra une comptabilité adéquate telle quimposée par l'article 3:47 du
CSA,

Arficle 20

L'association publie sur son site internet ou tient a la disposition des citoyens, a son
siége social, les informations suivantes :

1° une présentation synthétique de la raison d'étre de l'asbl et de sa mission :

2° la liste de la ou des communes associées et autres associés et la liste de ses
organes

3° le nom des membres de ces organes et s'ils représentent la commune ou un
autre organisme public;

4° l'organigramme de l'ash! et I'identité de son directeur général ou du titulaire de la
fonction dirigeante locale;

5° les participations détenues dans d'autres structures ou organismes;

6° le pourcentage de participation annuelle en tenant compte des absences justifiées
aux réunions des organes de gestion;

7° les baremes applicables aux rémunérations, des fonctions dirigeantes et des
mandataires ;

8° les procés-verbaux de l'assemblée générale sauf lorsqu'il s'agit de question de
personnes, de points de l'ordre du jour qui contreviendraient au respect de la vie
privée, des points & caractére stratégique couvrant notamment le secret d'affaires,
des positionnemants économiques qui pourraient nuire & la compétitivité de
l'organisme dans la réalisation de son objet social.

DROITS ET DEVOIRS DES CONSEILLERS COMMUNAUX

Article 21

Tout conseiller communal peut consulter les budgets, comptes et délibération des
organes de gestion et de contrdle de l'asbl au siége de l'association, sans
déplacement ni copie des registres. Pour ce faire, le conseiller communal devra
adresser préalablement au Président du Conseil d'administration de l'association
une demande écrite, précisant les documents pour lesquels un accés est sollicité.
Les parties conviennent alers d'une date de consultation des documents demandés,
cette date étant fixée dans le mois de la réception de la demande.

Sauf lorsau'il s'agit de question de personne, de points de l'ordre du jour gui
contreviendraient au respect de la vie privée, des points & caractére stratégique
couvrant notamment le secret d'affaires, des positions économigues qui pourraient
nuire & la compétitivité de l'organisme dans la réalisation de son objet social, les
procés-verbaux détailiés et ordres du jour complétés par le rapport sur le vote des
membres et tous les documents auxquels les procés-verbaux et ordres du jour
renvoient peuvent étre consultés au siége de Fasbl communale par les conseillers
communaux.

Article 22

Tout conseiller communal, justifiant d'un intérét legitime, peut visiter les batiments et
services de l'association apres avoir adressé une demande écrite préalable au
Président du Conseil d'administration qui iui fixe un rendez-vous pour la visite dans
le trimestre qui suit. Le Président du Conseil d'administration peut décider de
regrouper les visites demandées par les conseiliers.
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Toutefois, parmi les obligations liées a [l'agréation CREAVES par la Région
Wallonne, il convient de respecter au mieux celle interdisant I'acces au public aux
installations destinées a accueillir les animaux sauvages en période de revalidation,
afin de préserver chez ces derniers leur instinct d'évitement de 'homme. Dés lors,
les visites de telles installations auront lieu uniquement a l'occasion de portes
ouvertes ~ destinées a sensibiliser les citoyens & la faune sauvage et a l'action du
CREAVES - telles qu'autorisées de maniére exceptionnelle par la Région Wallonne.

Article 23

Les informations obtenues par les conseillers communaux en application des articles
21 et 22 précités ne peuvent étre utilisées que dans le cadre de I'exercice de leur
mandat.

Sont excius du bénéfice des droits de consultation et de visite visés aux articles 21
et 22 précités les conseillers communaux élus sur des lisies de parti qui ne
respectent pas les principes démocratiques énoncés, notamment, par la Convention
de Sauvegarde des Droits de I'Homme et des liberiés fondamentales, par les
protocoles additionnels & cette Convention en vigueur en Belgique, par la loi du 30
juillet 1981 tendant a réprimer cerfains actes inspirés par le racisme et Ja xénophobie
et par la loi du 23 mars 1995 tendant & réprimer la négation, la minimisation, la
justification ou l'approbation du génocide commis par le régime national-socialiste
pendant la Seconde Guerre mondiale.

Article 24

Tout conseiller qui a exercé les droits visés aux articles 21 et 21 peut faire un rapport
écrit au Collége communal qui en avise le Conseil communal.

EVALUATION DE LA REALISATION DES MISSIONS ET
CONTROLE DE L'UTILISATION DE LA SUBVENTION

Article 25

L'ashl s'engage a utiliser la subvention accordée par la Commune aux fins
desquelles elle a été octroyée, a justifier de son emploi et, le cas échéant, a
respecter les conditions d'utilisation particuliéres fixees.

L'asbl sera tenue de restituer la subvention dans toutes les hypothéses visées par
l'article L3331-8, paragraphe 1%, alinéa 1 du CDLD.

Il sera sursis & l'octroi de la subvention aussi longtemps que I'asbl doit restituer une
subvention précédemment regue.

Article 26

Chaque année, au plus tard le 1* oclobre, I'asbl transmet au Ccllege communal, sur
base des indicateurs détaillés en Annexe 1 au présent contrat, un récapitulatif des
actions menées au cours de 'exercice précédent ainsi que les perspectives d'actions
pour l'exercice suivant.

Elle y joint ses bilans, comptes, rapport de gestion et de situation financiére pour
I'exercice précédent, son projet de budget pour I'exercice a venir s'il est disponible
ou, a défaut, une prévision d'actions, ainsi que les justificatifs d'emploi des
subventions tels que prévus & l'article L3331-4, paragraphe 2, alinéa 1%, 6° du Code
de la démocratie locale et de la décentralisation.

Si l'ashl tient une comptabilité simplifiee, elle devra a tout le moins fournir ses
comptes de recettes st de dépenses et sa situation de trésorerie, via la production
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du modéle de journal normalisé établit & I'annexe 2 de l'arrété royal du 21 octobre
2018 portant exgécution des articles 111.82 a 111.95 du Code de droit Economique, ainsi
que I'état de son patrimoine et les droits et engagements.

Article 27

Sur la base des documenis transmis par l'asbl conformément aux dispositions de
larticle 26 précité et sur la base des indicateurs d'exécution de taches tels que
transcrits & l'annexe 1 du présent contratl, le Collége communal établit un rapport
d'évaluation sur les actions menées par l'association et inscrit le point & l'ordre du
jour du Conseil communal afin qu'il puisse étre débattu dans le cadre du débat
budgetaire annuel.

Le rapport d'évaluation du Collége communal est transmis, en méme temps, pour
information a Il'asbl aqui peut éventuellement déposer une note d'observation &
l'intention du Conseil communal.

En cas de projet d'évaluation négatif établi par le Collége communal, 'asb] est
invitée a se faire représenter lors de I'examen du projet par le Conseil communal.

Le rapport d'évaluation adopté par le Conseil communal est notifié & 'association.

Celle-ci est tenue de procéder a un archivage régulier de I'ensemble des piéces
afferentes aux avis et contrbles ci-dessus désignés, en relation avec le présent
contrat de gestion. Cette convention, ses annexes éventuelles et les rapports
d'évaluation annuels devront étre archivés pendant cing ans au siége social de
I'association.

Article 28

A l'occasion des débats menés au sein du Conseil communal conformément a
l'article précédent, la Commune et 'asbl peuvent décider, de commun accord
d'adapter les taches et/ou les moyens octroyés tels que visés aux articles 6 et 9 du
contrat de gestion. Ces adaptations ne valent que pour le temps restant & courir
jusqu'au terme du présent contrat.

Article 29

A la derniére année du contrat de gestion, le rapport d'évaluation est transmis &
l'asbl, s'il échet avec un nouveau projet de contrat de gestion.

DISPOSITIONS FINALES

Article 30

Les parties s'engagent & exécuter de bonne foi les engagements qu'elles prennent
ce jour avec un souci de collaboration et de solidarité dans l'accomplissement des
obligations découlant du présent contrat,

En cas de survenance d'un élément extrinséque & la volonté des parties, le contrat
de gestion pourra faire l'chjet d'un avenant préalablement négocie et contresigné par
les cocontractants modifiant I'une ou 'autre des présentes dispositions.

Article 31
Le présent contrat est conclu sans préjudice des chligations découlant, tant pour la

Commune que pour ['asbl, de ['application des lois et réglements en vigueur et
notamment du Titre Il du Livre 11l de la Troisiéme partie du Code de la Démocratie
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locale et de la décentralisation.
Article 32

Le présent contrat s'applique sans préjudice des relations juridiques existant entre la
Commune et l'asbl au moment de sa conclusion et n'altére en rien les conventions
préexistantes entre ces deux entités,

Article 33

Le présent contrat entre en vigueur au jour de sa signature par les parties
contractantes.

La Commune se réserve le droit d'y mettre un terme au cas ol les conditions qui
avajent présidé & sa conclusion ne s'avéreraient plus remplies. Le cas échéant, la
décision sera portée a la connaissance de 'asbi, par pli recommandé, au moins trois
mois avant |a date d'anniversaire de I'entrée en vigueur dudit contrat.

Article 34

Pour I'exécution des présentes, les parties font élection de domicile au siége de ia
Commune de Saint-Nicolas, soit rue de I'Hotel Communal 63 4 4420 Saint-Nicolas.

Article 35
La présente convention est publiée par voie d'affichage.
Article 36

La Commune charge le Collége communal des missions d'exécution du présent
confrat.

Par ailleurs, toute correspondance y relative et lui communiquée devra étre ensuite
adressee a 'adresse suivante:

Collége communal de Saint-Nicolas
Rue de I'Hotel Communal, n°63
4420 Saint-Nicolas

Faita ............, en double exemplaire, le ...................

La Commune de Saint-Nicolas L'asbl "CREAVES
des Terrils"

Représentée par: Représentée par:

Le Directeur général, La Bourgmestre,
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Annexe 1 au contrat de gestion conclu en date du 22 avril 2025
entre la Commune de Saint-Nicolas et 'Association sans but lucratif * CREAVES des
Terrils"

INDICATEURS D'EXECUTION DES TACHES

Taches:

permettre la revalidation d'animaux vivant naturellement & I'état sauvage en
Belgique, dans le respect de la législation relative aux CREAVES, & la
protection de la biodiversité et au bien-étre animal, en visant leur remise en
liberté ;

organiser des activités & but didactique/pédagogique (conférences, « portes
ouvertes », tenue d'un stand lors d'événements, etc.) pour sensibiliser les
citoyens & la faune sauvage de Belgigue et & sa necessaire préservation,

Indicateurs qualitatifs

- budgets et comptes approuvés par le conseil d'administration et l'assemblée
générale et transmis au conseil communal

- transmission annuelle d'un rapport d'activité

- transmission annuelle d'un rapport de rémunération

Indicateurs quantitatifs

- bilan annuel de revalidation

Fhkkki

24, DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE - Ociroi d'une subvention, dans le cadre d'une
convention, & IASBL Mission régionale de 'emploi de Ligge (MIREL)

Mme la Présidente V. MAES cede la parole 4 M. 'Echevin S. GAGLIARDO qui présente fe point.

LE CONSEIL,
VU le Code de la democratie locale et de |la décentralisation ;
VU la Charte de la vie associative saint-clausienne, l'article 18 ;

VU la convention de collaboration entre la commune et 'ASBL Mission régionale pour
I'emploi de Liege, approuvée le 27 mars 2023 ;

VU la déclaration de créance introduite par IASBL La Mirel relative a l'obtention d'un subside
pour son activité 2024 ;

CONSIDERANT que les crédits nécessaires sont inscrits au budget, sous l'article 851/332-
02,

CONSIDERANT que ladite déclaration de créance est parfaitement justifiée en vertu de la
convention précitée ;
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CONSIDERANT que cette ASBL assure son role d'opérateur d'ensemblier de formation -
insertion — accompagnement vers et dans l'emploi en faveur de demandeurs d'emploi
domiciliés sur le territoire de la commune de SAINT-NICOLAS ;

Sur la proposition du Collége,

A 'unanimité des membres présents, DECIDE

d'octroyer a la MIREL (Mission Régionale pour I'Emploi de Liége) ASBL, dont [e siége social
est établi Boulevard Piercot, 42 — 4000 Liége et inscrite & la BCE sous le numéro 0454 422
630, le subside di pour l'activité 2024, soit un montant de 3.000 € suivant la convention
arrétée par le Conseil Communal en date du 27 mars 2023.

Le subside sera versé au bénéficiaire dans les trois mois de la présente décision.

La présente décision est transmise :
- & M. le Direction financier ;
- au service du développement économigque,

wedekdek

25. SPORTS - Convention de gestion entre la Commune et 'ASBL Sports et Loisirs -
Renouvellement

Mme la Présidente V. MAES cede la parole a M. I'Echevin L. AIT QUSSAKOUR qui présente le
paint.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation {ci-aprés CDLD), notamment les
articles L1234-1 et suivants relatifs aux asbl communales ainsi que les articles L3331-1 et
suivants relatifs & Fectroi et au contrdle des subventions octroyées par les communes et les
provinces;

VU le Code des sociétés et des associations ;

VU sa délibération du 28 mars 2022 adoptant la convention de gestion de [FASBL
communale "Sports et Loisirs™, dont le siége social est établi Rue de I'nétel communal 57 en
l'entité et inscrite a la BCE sous le numéro 0414.679,948 ;

VU les statuts de ladite association sans but lucratif ;

VU le projet de convention de gestion en question,

CONSIDERANT gu'une convention de gestion d'une ASBL communale est conclue pour 3
ans et qu'il s'agit donc de rencuveler celle de 'ASBL Sports et Loisirs, notamment eu égards
aux différents rapports d'evaluation de ladite convention ;

Sur proposition du Collége Communal,

A l'unanimité des membres présents, APPROUVE

d'approuver la convention de gesticn entre Ja Commune de Saint-Nicolas et I'association
sans but lucratif « Sporfs et Loisirs », sise Rue de 'hétel communal 57 en l'entité et inscrite &
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la BCE sous le numéro 0414.679.948, dont les termes suivent :

Vu le Code des sociétés et des associations (ci-aprés ie CSA) ;

Vu le Cude de la démocratie locale et de la décentralisation (ci-aprés CDLD),
notamment les articles L.1234-1 et suivants relatifs aux asbl communales ainsi que
les articles L3331-1 et suivants relatifs & l'octroi et au contrdle des subventions
octroyées par les communes et les provinces;

Vu les statuts de I'association sans but lucratif ™'Sports et Loisirs".

ENTRE LES SOUSSIGNES

D'une part, la Commune de Saint-Nicolas, ci-aprés dénommée "“la Commune "
représentée par Mme Valérie MAES, Bourgmestre et M. Pierre LEFEBVRE,
Directeur général, dont le siége est sis rue de Hétel Communal, 63, 4420 Saint-
Nicolas, agissant en vertu d'une délibération du conseil communal prise en séance
du 28 mars 2022,

Et

D'autre part, I'association sans but lucratif "Sports et Loisirs", en abrégé “Sports et
Loisirs", asbl", ci-aprés dénommée "l'asbl", dont le siége social est établi & 4420
Saint-Nicolas, rue de I'Hotel Communal, 57, valablement représentée par M (Mme)
..................................................... , agissant a titre de mandataire représentant
lasbl susnommée en vertu d'une décision de son Conseil d'administration du
.................. /a titre de delégué & la gestion journaliére et a la représentation de
I'asbl par application de l'article ... de ses statuts, diment modifiés, coordonnés et
deposés au greffe du Tribunal de Commerce de l'arrondissement de .................... .
en date du ............... et publiés aux Annexes du Moniteur belge du

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT:

OBLIGATIONS RELATIVES A LA RECONNAISSANCE ET AU MAINTIEN DE LA
PERSONNALITE JURIDIQUE DE L'ASBL

Article 1%

L'asbl s'engage, conformément a i'article l'article 1:2 du CSA, & ne chercher, en
aucune circonstance, & procurer directement ou indirectement un quelconque
avantage patrimonial & ses fondateurs, ses membres, ses administrateurs ni a toute
autre personne sauf dans le but désintéresse déterminé par Jes statuts.

Les statuts de |'asbl comporteront les mentions exigées par l'article 2:5 du CSA.
Arlicle 2

L'ashl s'interdit de poursuivre un but social contrevenant & toute disposition
normative ou contrariant l'ordre public, conformément aux dispositions de l'article
9:4, 4°, du CSA.

Article 3

L'asbl s'engage a maintenir son siége social sur le territoire de la Commune de

Saint-Nicolas, & wveiller a exercer les activités visées au présent contrat
essentiellement sur le territoire communal et & réserver le bénéfice des moyens,
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recus de la Commune, au service des personnes physigues ou morales relevant &
titre principal dudit terriicire communal.

Arlicle 4

L'asbl respectera scrupuleusement [es prescriptions formulées & son endroit par le
CS8A, ainsi que par ses arrétés rayaux d'exécution, specifiguement en ce qui
concerne, d'une part, la teneur, ia procédure de modification, le dépét au greffe et la
publicité de ses statuts, et, d'autre part, les exigences légalement établies, en
matiére de comptabilité et de transparence de la tenue de ses comptes, par les 3:47
et 2:15 du CSA.

Article &

L'asbl s'engage a transmettre au Collége communal une copie libre de Fensembie
des documents dont la publicité [ui est imposée par la loi sans délai et, au plus tard,
simultanément & leur dépot au greffe du Tribunal de Commerce lorsque I'obligation
lui en est légalement imposée.

NATURE ET ETENDUE DES MISSIONS CONFIEES A LASBL

Article 6

En conformité avec la déclaration de politique générale du collége communal pour la
legislature en cours, l'asbl s'engage & remplir lafles mission(s) telles qu'elle(s) lui
estfont &té confiée(s) et définie(s) par la Commune.

La présente convention a pour objet de préciser la/les mission(s) confiée(s) par la
Commune a lashl concernée et de définir précisément les taches minimales
qu'implique(nt) la/les mission(s) lui conférée,

Missions

Pour remplir les missions confiées par la Commune, & savoir :

metire des installations de qualité 2 disposition de groupements et d'associations
reconnues par les autorités communales avec comme fil conducteur une véritable
politiqgue d'intégration sociale,

rendre le sport accessible & tous et a tout age,

assurer la promotion des clubs sportifs locaux,

poursuivre la politique de développement du site du Bonnet tout en renforgant la
sécurité des usagers,

Elle mettra en ceuvre tous les moyens nécessaires afin de :

Assurer la tenue d'un agenda des activités sportives et les promouvaoir,

Gérer l'occupation des infrastructures communales mises a disposition dans le
cadre dés réglements et des activités communales en |a matiére,

Apporter une aide logistique aux associations communales reconnues lors d'une
activité dument programmeée,

Constituer le cas échéant un point de vente et/ou de contréle pour la billetterie

Les indicateurs d'exécution de taches énumérés aux alinéas 3 et 4 de cette
disposition sont détailles en Annexe 1 du présent contrat dans le cadre de son
application par le College Communal en vue du rapport d'évaluation.

Article 7

Pour réaliser lesdites missians, I'asbl s'est assignée comme bul(s) social (sociaux),
notamment :

L'association a pour but d'assurer la promotion au profit de tous, de tous les sports
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et de tous loisirs & vocation éducative, sociale, philosophique ou culturelle, en plein
air ou a couvert, sur le territoire de la Commune de Saint-Nicolas et hors de celle-gi,
en organisant ou en soutenant, seule ou en en participation, de telles activités, en
vue de favoriser :

L'engouement pour ces actlvités, la pariicipation & celles-ci, et I'émulation tant
individuelle que collective des individus et des groupements.

Et, par 1a, une meilleure qualité de vie personnelle ou sociale, physique ou mentale.

L'asbl peut accomplir, & titre gracieux ou onéreux, tous les actes se rapportant
directement ou indirectement & son but/a ses buts, Elle peut préter son concours et
s'intéresser & toute activité similaire a celui-cifceux-gi, telle que:

Partenariat avec d'autres associations communales reconnues

Participation & des manifestations extra communales sous réserve d'une
acceptation du Collége Communal.

Arlicle 8

L'asbl s'engage & réaliser les taches énumérées a l'article 6 dans le respect des
principes genéraux du service public, c'est-a-dire notamment a traiter f'ensemble des
utilisateurs et bénéficiaires de ses biens et services avec compréhension et sans
aucune discrimination, qu'elle soit fondée, sans que cette énumération soit
exhaustive, sur la nationalité, le sexe, les origines sociale ou ethnique, les
convictions philosophiques ou religieuses, le handicap, I'age ou ['orientation
sexuelle.

Arficle 9

L'asbl s'engage, dans l'exercice de ses activités, & ne pas compromettre la
tranquillité publique et le repos des hahitants de la Commune ainsi qu'a prendre
toute mesure nécessaire au maintien de cette tranquillité publique.

Aricle 10

Les tarifs applicables aux usagers doivent faire I'objet d'une autorisation préalable du
Collége Communal.

ENGAGEMENTS DE LA COMMUNE EN FAVEUR DE L'ASBL

Article 11

Pour permettire & 'asbl de remplir les taches visées a l'article 6 du présent contrat, et
sans préjudice de lutilisation par celle-ci d'autres moyens dont elle pourrait
bénéficier, la Commune met & la disposition de celle-ci les moyens suivants:

la mise & disposition gratuite des infrastructures sportives et de leurs dépendances,
a savoir : le site du hall omnisports Pasteur (y compris le tennis et le terrain de
football), le site du Bonnet (y compris les zones récréatives), le site de Buraufosse,
les salles de gymnastique (occupation extrascolaire),

L'apport d'une expérience comptable du service des finances, déclinant toute
responsabilité financiére de [a Commune, quant aux résultats des comptes et bilans
de ASBI..

L'ensemble de ces moyens sont prodigués & ASBL par la Commune de Saint-
Nicolas sans préjudice de l'octroi de subventions ou autres avantages quantifiables
ou en nature.

L.a mise & disposition des locaux précités comprend :

La gestion des locaux concernés, & savoir leur utilisation par 'asbl dans le cadre de
ses activités propres ou par des tiers, dans le cadre d'un contrat, dont le modéle est
approuvé par le Collége communal ;

La perception des recettes éventuelles que procurent ['utilisation, par des tiers, des
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locaux précités, dans les limites fixées par la commune, notamment en ce qui
concerne les associations et groupements reconnus en vertu du réglement du 19
decembre 2016 relatif a [lattribution aux associations d'une reconnaissance
communale ;

La gestion des réservations et des plannings d’occupation des locaux concernés |
La gestion des bars et des boissons, dans le cadre de la réglementation en vigueur

1
La gestion du mobilier communa! garnissant les locaux concernés.

La mise & disposition des locaux précités ne comprend pas :

le nettoyage des locaux, celui-ci étant assuré par la Commune ;

I'entretien et la réparation des locaux, celui-ci étant effectué par la commune ;

la prise en charge du colt des dépenses énergétiques et sanitaires des batiments
concernés, celle-ci étant effectuée par la Commune ;

les assurances « batiments » des locaux concernés, celles-ci étant prises en charge
par la Commune,

La Commune se réserve le droit, par décision du Collége communal

d'utiliser les locaux concernés, sans frais & I'égard de l'asbl, pour ses propres
activités et ce méme, pour les cas d'urgence, alors que le local concerné faisait déja
I'objet d'une réservation par un tiers ;

de demander & l'asbl de rompre le confrat d'utilisation d’un local concerné lorsqu’il
est avéré que l'activité organisée par ce tiers dans le local serait de nature a
comprometire 'ordre public.

Les contrats que [asbl conclura avec les tiers pour l'occupation des locaux
concernés contiendront une clause prévoyant ces deux cas. En aucune circonstance
la Commune ne pourra supporier une conséquence financiére & I'égard du tiers,
suite a I'activation de ladite clause.

Aucune association ou autre crganisme ne peut établir son siége social dans les
locaux précités que moyennant ['accord du Coliége communal.

DUREE DU CONTRAT DE GESTION

Atticle 12

Le présent contrat est conclu pour une durée de 3 ans. |l peut &tre renouvelé sur
proposition de la Commune.

OBLIGATIONS LIEES A L'ORGANISATION INTERNE DE L'ASBL COMMUNALE

Anticle 13

Les statuts de l'asbl doivent prévoir que fout membre du Conseil communal,
exercant, & ce titre, un mandat au sein de Il'asbl, est réputé de plein droit
demissionnaire;

dés l'instant ol il cesse de faire partie de ce Conseil communal;

dés linstant oli il ne fait plus partie du groupe politique sur lequel il a été élu de par
sa volonté ou suite & son exclusion,

En tout état de cause, la qualité de représentant de la Commune se perd lorsque |a
personne concernée ne dispose plus de la qualité en vertu de laquelle elie était
habilitée a la représenter.

Le conseil communal nomme les représentants de la commune & Assemblée
générale. i peut retirer ces mandats.

L'Assemblée générale de l'asbl doit désigner, pour ce qui concerne les mandats
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réservés a la commune, ses administrateurs parmi les représentants de la
Commune proposés par le Conseil communal, Les administrateurs représentant la
commune sont de sexe différent. Leur nombre ne peut dépasser un cinquiéme du
nombre de conseillers communaux.

La représentation proportionnelle des tendances idéologiques et philosophiques doit
étre respectée dans la composition des organes de gestion de I'association. Ainsi,
les délegués & IAssemblée générale sont désignés & la proportionnelle du conseil
communal conformément aux articles 167 et 168 du Code électoral. De méme, les
administrateurs représentant la Commune sont désignés & la proportionnelle du
conseil communal conformément aux articles 167 et 168 du code électoral, sans
prise en compte du ou desdit(s) groupe(s) politique(s) qui ne respecteraient pas les
principes démocratiques énoncés, notamment par la convention de Sauvegarde des
Droits de I'Homme et des Libertés fondamentales, par les protocoles additionnels a
cette convention en vigueur en Belgique, par Ia loi du 30 juillet 1981 tendant a
réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie et par la loi du 23
mars 1995 tendant & réprimer [a négation, la minimisation, la justification ou
I'approbation du génocide commis par le régime national socialiste pendant la
seconde guerre mondiale.

Le ou les groupes politigues qui, par application de la représentation proportionnelle,
n'obtiendrai{en)t pas au moins un représentant au sein du Conseil d'administration a
droit & un siége d'observateur tel que défini & l'article L5111-1 du CDLD avec voix
consultative.

Tous les mandats dans les différents organes de l'asbl prennent immédiatement fin
aprés la premiére Assemblée générale qui suit le renouvellement des conseils
communaux.

Article 14

L'asbl est tenue d'informer la Commune en cas de modification de son siége social.
Cette communication sera effectuée de maniére officielle, par I'envoi d'un courrier
recommande, adressé au Colléege communal par l'organe compétent de
I'association.

Arficle 15

L'asbl est tenue d'informer la Commune de toutes les démarches qui seraient
engagees afin de dissoudre volontairement I'association, ou de toute action judiciaire
intentée dans le but d'obtenir une annulation ou une dissolution judiciaire de
I'association. Cette communication sera effectuée de maniére officielle, par I'envoi
d'un courrier recommandé, adressé au Collége communal par I'organe compétent de
I'association, dans le délai utile pour que la Commune puisse faire valoir ses droits,
soit en sa qualité de membre, soit en sa qualité de tiers intéressé.

L'association s'engage également & prévenir la Commune dans tous les cas oll une
action en justice impliquerait la comparution de I'association devant les tribunaux de
l'ordre judiciaire tant en demandant, gu'en défendant, dans les mémes conditions
que prévues a ['alinéa 1% de cette disposition.

Article 16

La Commune se réserve le droit de saisir le Tribunal matériellement et
territorialement compétent d'une demande de dissolution judiciaire de I'asbl, si celle-
ci:

est hors d'état de remplir les engagements qu'elle a contractés;

affecte son patrimoine ou les revenus de celui-ci & un but autre que ceux en vue
desquels elle a été constituée,;

contrevient gravement a ses statuts, 4 la loi ou & 'ordre public;
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met en péril les missions légales de la commune;

est restee en defaut de satisfaire a I'obligation de déposer ses comptes annuels
conformément a l'article 2:9 , paragraphe 1er, 8° du CSA pour trois exercices
sociaux consécutifs, et ce, & l'expiration d'un délai de treize mois suivant la date de
cloture du dernier exercice comptable;

ne comporte plus au moins trois membres.

La Commune pourra limiter son droit d'action a une demande d'annulation de l'acte
incriminé.

Article 17

Dans I'hypothése ol serait prononcée une disselution volontaire ou judiciaire de
l'ashl, celle-ci veillera & communiquer, sans délai, a2 la Commune, [identite des
liquidateurs désignés.

Le rapport fourni par les liguidateurs sera transmis au College communal.

Article 18

Il sera tenu une expédition conforme & lattention du Collége des jugements
susceptibles d'appel afin que la Commune puisse, le cas €chéant, agir judiciairement
ou non dans le respact de l'intérét communail.

Article 18

L'ordre du jour, joint a la convocation des membres a la réunion de toute Assemblée
générale extraordinaire, devra nécessairement &tre communiqué a la Commune,
notamment dans les hypothéses ol ladite Assemblée serait réunie en vue de
procéder a une modification statutaire de I'asbl, 2 une nomination ou une révocation
d'administrateurs, 4 une nomination ou une révocation de commissaires, a
I'exclusion d'un membre, & un changement du but social gu'elle poursuit, & un
transfert de son siége social ou & la volonté de transformer I'association en société a
finalité sociale, Ceite communication sera concomitante a la convocation envoyée
aux membres effectifs de 'association, soit huit jours au moins avant la réunion de
[Assemblée générale.

Conformément au prescrit de [article 5 du présent contrat de gestion, il sera tenu
copie a la Commune de I'ensemble des actes de nomination de administrateurs, des
comimissaires, des vérificateurs aux comptes, des personnes déléguées a la gestion
journaliére et des personnes habilitées a representer |'association, comportant
I'étendue de leurs pouvoirs et la maniere de les exercer, dans le respect de l'article
2:9, paragraphe 1er, alinéa 2, du CSA.

Aricle 20

Par application des articles 3:103 et 9.3, paragraphe 1er du CSA, la Commune aura
le droit, en sa qualité de membre de 'association, de consulter, au siége de celle-ci,
les documents et pidces énumérés aux articles précédents du CSA, en adressant
une demande ecrite au Conseil d'administration avec lequel elle conviendra d'une
date et d'une heure auxquelles le représentant qu'elle désignera accédera a la
consultation desdits documents et piéces. Ceux-ci ne pourront &étre déplacés.

Article 21

L'association tiendra une comptabilité adéquate telle qu'imposée par l'article 3:47 du
CSA,

La Commune en sa qualité de pouvoir subsidiant pourra toutefois ui imposer Ia
tenue d'une comptabilité adaptée a la nature des activités dans le cadre d'un plan
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comptable approprié.

DROITS ET DEVOIRS DES CONSEILLERS COMMUNAUX

Afticle 22

Tout conseiller communal peut consulter les budgets, comptes et délibération des
organes de gestion et de controle de l'asbl au siége de l'association, sans
déplacement ni copie des registres. Pour ce faire, le conseiller communal devra
adresser préalablement au Président du Conseil d'administration de l'association/au
delégué a la gestion journaliére (& déterminer selon le cas d'espéce) une demande
écrite, précisant les documents pour lesquels un accés est sollicité. Les parties
conviennent alors d'une date de consultation des documents demandés, cette date
étant fixée dans le mois de la réception de la demande.

Article 23

Tout conseiller communal, justifiant d'un intérét légitime, peut visiter les batiments et
services de |'association aprés avoir adressé une demande écrite préalable au
Président du Conseil d'administration/au délégué a la gestion journaliére qui lui fixe
un rendez-vous pour la visite dans le trimestre qui suit. Le Président du Conseil
d'administration/le délégué a la gestion journaliére peut décider de regrouper les
visites demandées par les conseillers.

Article 24

Les informations obtenues par les conseillers communaux en application des articles
22 et 23 précités ne peuvent &tre utilisées que dans le cadre de l'exercice de leur
mandat.

Sont exclus du bénéfice des droits de consultation et de visite visés aux articles 22
et 23 précités les conseillers communaux élus sur des listes de parti qui ne
respectent pas les principes démacratiques énoncés, notamment, par fa Convention
de Sauvegarde des Droits de I'Homme et des libertés fondamentales, par ies
protocoles additionnels & cette Convention en vigueur en Belgique, par la loi du 30
juillet 1981 tendant 4 réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie
et par la loi du 23 mars 1995 tendant & réprimer la négation, la minimisation, la
justification ou l'approbation du génocide commis par le régime national-socialiste
pendant la Seconde Guerre mondiale.

Article 25

Tout conseiller qui a exercé ces droits peut faire un rapport écrit au College
communal qui en avise le Conseil communal.

EVALUATION DE LA REALISATION DES MISSIONS ET CONTROLE DE L'EMPLOI
DE LA SUBVENTION

Article 26

L'ashbl s'engage a utiliser la subvention lui accordée par la Commune aux fins pour
lesquelles elle a été octroyée et a justifier de son emploi.

L'asbl sera tenue de restituer la subvention dans toutes les hypothéses visées par
larticle L3331-7 du CDLD.

Il 'sera sursis & l'octroi de la subvention dans toutes les hypothéses visées par
l'article L3331-8 du CDLD.

Article 27
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Chague année, au plus tard le 01 octobre, 'asbl fransmet au collége communal, sur
base des indicateurs détaillés en Annexe 1 au présent contrat, un récapitulatif des
actions menées au cours de l'exercice précédent ainsi que les perspectives d'actions
pour l'exercice suivant,

Elle y joint ses bilans, comptes, rapport de gestion et de situation financiére pour
I'exercice précédent, son projet de budget pour I'exercice & venir s'il est disponible
ou, a défaut, une prévision d'actions, ainsi que les justificatifs d'emploi des
subventions tels que prévus aux articles £L3331-4 et L3331-5 du Code de Ia
Démocratie locale et de la Décentralisation, ou dans délibération d'octroi du Conseil
communal qui y est relative.

Si l'asbl n'est pas légalement tenue de dresser un bilan, elle devra a fout le moins
fournir ses comptes de recettes et de dépenses et de situation de trésorerie, via la
production du schéma minimum normalisé de livre comptable dressé a l'annexe 2 de
l'arrété royal du 21 octobre 2018 portant exécution des articles 111.82 & 111.95 du Code
de droit Econemigue, ainsi que ['état de son patrimoine et les droits et engagemenits,

Article 28

Sur base des documents transmis par l'asbl conformément aux dispositions de
larticle 27 précité et sur base des indicateurs d'exécution de taches tels que
transcrits a l'annexe 1 du présent contrat, le Collége communal établit un rapport
d'évaluation sur les actions menées par l'association et inscrit le point & l'ordre du
jour du Conseil communal afin qu'il puisse étre débatiu dans le cadre du débat
budgétaire annuel.

Le rapport d'évaluation du Collége communal est transmis, en méme temps, pour
information a [ashl qui peut éventuellement déposer une note d'observation &
l'intention du Conseil communal,

En cas de projet d'évaluation négatif établi par le Collége communal, l'asbl est
invitée & se faire représenter lors de 'examen du projet par le Conseil communal.

Le rapport d'évaluation adopté par le Canseil communal est notifié a l'association.

Celle-ci est tenue de procéder & un archivage régulier de I'ensemble des piéces
afféerentes aux avis et confréles ci-dessus désignés, en relation avec le présent
contrat de gestion. Cette convention, ses annexes éventuelles et les rapports
d'évaluation annuels devront &tre archivés pendant cing ans au siége social de
['association.

Article 29

A [l'occasion des débats menés au sein du Conseil communal conformément a
l'article précédeni, la Commune et l'asbl peuvent décider, de commun accerd
d'adapter les taches et/ou les moyens octroyés tels que visés aux articles 6 et 11 du
contrat de gestion. Ces adaptations ne valent que pour le temps restant & courir
jusgu'au terme du présent contrat.

Article 30

A la derniére année du contrat de gestion, le rapport d'évaluation est transmis a
l'asb!, s'il &chet avec un nouveau projet de contrat de gestion.

DISPOSITIONS FINALES

Article 31
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Les parties s'engagent & executer de bonne foi les engagements qu'elles prennent
ce jour avec un souci de collaboration et de solidarité dans I'accomplissement des
obligations découlant du présent contrat.

En cas de survenance d'un élément extrinséque a la volonté des parties, le contrat
de gestion pourra faire 'objet d'un avenant préalablement négocié et contresigné par
les cocontractants modifiant 'une ou l'autre des présentes dispositions.

Article 32

Le présent contrat est conclu sans préjudice des obligations découlant, tant pour la
Commune que pour l'ashl, de I'application des lois et réglements en vigueur et
notamment du Titre |Il du Livre 1If de la Troisiéme partie du Code de la Démocratie
locale et de la Décentralisation.

Aricle 33
Le présent contrat s'applique sans préjudice des refations juridigues existant entre la

Commune et I'asbl au moment de sa conclusion et n'altére en rien les conventions
preexistantes entre ces deux entités.

Article 34

Le présent contrat entre en vigueur au jour de sa signature par les parties
contractantes.

La Commune se réserve le droit d'y mettre un terme au cas ol les conditions qui
avaient présidé a sa conclusion ne s'avéreraient plus remplies. Le cas échéant, la
decision sera portée a la connaissance de |'asbl, par pli recommandé, au moins trois
mois avant la date d'anniversaire de I'entrée en vigueur dudit contrat.

Article 35

Pour ['exécution des présentes, les parties font élection de domicile au siége de la
Commune de Saint-Nicolas, soit rue de 'Hatel Communal, 63, & 4420 Saint-Nicolas.

Article 36
La présente convention est publiée par voie d'affichage.
Arlicle 37

la Commune charge le Colléige communal des missions d'exécution du présent
contrat.

Par ailleurs, toute correspondance y relative et iui communiquée devra étre ensuite
adressée 3 |'adresse suivante:

College communal de

Rue, n®
Code postal

Faita ............, en double exemplaire, le ...................
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l.a Communede....... L'asbl

rn 113

Représentée par.
Représeniée par:

L.e Secrétaire communal Le Bourgmestre ldentité(s)
Qualité du/des signataire(s)

Annexe 1 indicateurs d'exécution des taches.

Annexe au contrat de gestion conclu entre la Commune de Saint-Nicolas et
I'Association sans but lucratif "Sports et Loisirs".

Taches :
- Gestion financiére saine dans le respect des budgets établis,
- Promotion du sport, promotion et aide logistique aux clubs sportifs locaux.

Indicateurs qualitatifs

- Budgets et comptes approuvés par le conseil d'administration et l'assemblée
générale et transmis au conseil communal.

- fransmission annuelle d'un rapport d'activités.

Le rapport de rémunération est communiqué annusliement a la commune.
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26, SPORTS - Fixation des conditions et du mode de passation d'un marché de travaux
(procédure ouverte) - Modernisation des infrastructures sportives sur le site du Bonnet

(remplacement du gazon synthétique)

Mme la Présidente V. MAES céde la parole a M. I'Echevin L. AIT OUSSAKOUR qui présente le
point. Mme Ia Conseiliére 8. CLAES, M. fe Conseiller P VANDIEST inferviennent ainsi que M. le
Canseiller £. GILLET : "A f'occasion de cet appel d'offre, nous voudrions regrelter une nouvelle
occasion perdue, d'ajouter des critéres sociaux ef environnementaux aux critéres daltribufion du
marché, mals nous espérons que c'est simplement le fait du prestataire choisi. Nous réitérons notre
invitation & les afouter de maniére systématigue & tous les appels d'offre et vous redire que nous
sommes préts a vous y aider.A Ia lecture de ce cahier de charge assez technique, je n'ai pas compris
un point important. En effet le marché comporte deux options: f'une sur la micro-perforation du gazon
synthétique pour favoriser finfiltration des eaux et le second sur le codit de I'entretien annuel. Ces deux
options sont bien décrites dans les annexes techniques, mais je n‘ai pas compris comment on alait
pouvoir déparfager des offres pofentiellernent différentes alors que le seul critére de prix est refenu. Ne
devrait-on pas préciser soit que ces oplions n'en sonf pas, soit leur accorder un critére spécifigue 7"

M. I'Echevin L. AIT QUSSAKOUR précise qu'il reviendra vers M. le Conseiller E. GILLET pour Iui
apporter une réponse. Mme fa Présidente V. MAES infervient.

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications uliérieures,
notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

VU la loi du 17 juin 2013 reiative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions et ses modifications uliérieures ;

VU la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et ses modifications uliérieures,
notamment l'article 36 ;
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VU larrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses medifications ultérieures :

VU l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif & la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures |

CONSIDERANT que le marché de conception "Engagement d'un auteur de projet (bureau
d'etude) pour le remplacement du tapis synthétique du site du Bonnet' a été attribué au
bureau J2F sis rue de la Digue, 15 4 4032 Chénée ;

CONSIDERANT [e cahier des charges "MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES
SPORTIVES SUR LE SITE DU "BONNET" - REMPLACEMENT DU GAZON
SYNTHETIQUE" relatif & ce marché établi par le service des sports et par l'auteur de projet
précité ;

CONSIDERANT que le montant estimé de ce marché s'éléve & 371.900,83€ HTVA soit
450.000 € TVAC ;

CONSIDERANT qu'il est proposé de passer le marché par procédure ouverte ;
CONSIDERANT que le crédit permettant cette dépense est inscrit au 764/725/60. :
VU l'avis de légalité favorable de M. le Directeur financier, rendu le 9 avril 2025 :

Sur la proposition du Collége,

Par 19 voix pour et 2 abstention(s} (( CLAES Sophie, VERSCHEURE Céline )), DECIDE

Article 1er : D'approuver le cahier des charges et le montant estimé du marché
"Modernisation des infrastructures sportives sur le site du Bonnet (remplacement du gazon
synthetique)®, établis par le service des sports et l'auteur de projet J2F sis rue de la Digue,
15 & 4032 Chénée.

Les conditions sont fixées comme prévu au cahier des charges et par les régles générales
d'execution des marchés publics.

Le montant estimé s'éléve a 371.900,83€ HTVA soit 450.000 € TVAC.
Article 2 : De passer le marché par la procédure ouverte.
Article 3 : De compléter, d'approuver et d'envoyer l'avis de marché au niveau national.

Article 4 : De financer cette dépense par le crédit inscrit au 764/725/60,
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27. INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL TEMPS LIBRE - Conseil de I'Enseignement

des Communes et des Provinces (CECP) ASBL - Désignation des représentants

communaux 3 ['assemblée générale

Mnie la Présidente V. MAES céde la parole & Mme I'Echevine A, HOFMAN qui présente le point.

LE CONSEIL,
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VU le Code de la démocratie locale et de |a décentralisation, l'article L1122-34, §2

VU le décret du 14 novembre 2002 organisant la représentation des pouveirs organisateurs
d’enseignement subventionné et des centres psycho médico-sociaux subventionnés ;

VU les statuts de I'ASBL "Conseil de ['enseignement des Commune et des Provinces
(CECP)";

CONSIDERANT que, suite a linstallation du nouveau Conseil communal le 2 décembre
2024, il s'indigue de renouveler les représentants communaux a I'assemblée générale de
cette ASBL ;

Sur la proposition du Collége,

A I'unanimité des membres présents, DESIGNE

Mme Nathalie MIGNOLET, Responsable du service de ['instruction et de ['accueil temps libre,
en gualité de membre effective de lassemblée générale de I'ASBL "Conseil de
l'enseignement des Communes et des Provinces" représentant la commune et Mme Audrey
HOFMAN, Echevine de l'enseignement et de la petite enfance, en qualité de membre
suppléante.
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28, INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL. TEMPS LIBRE - Déclaration de la vacance

d'emplois en vue de la nomination définitive

Mme la Présidente V. MAES céde la parole 4 Mme F'Echevine A. HOFMAN qui présente le point.

LE CONSEIL,

VU le décret du 6 juin 1924 fixant le statut des membres du personnel subsidié de
l'enseignement officiel subventionné, l'article 31 ;

CONSIDERANT que plusieurs emplois ne sont pas pourvus de titulaires définitifs & la
date du 15 avril 2025 ;

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

de declarer vacants pour l'année scolaire 2025-2026, les emplois suivant pour
l'ensemble des écoles fondamentales de la Commune :

- 21 périodes de maitre de morale

- 4 périodes de maiire de religion orthodoxe

Ces emplois pourront étre conférés a titre définitif & tout membre du personnel

enseignant temporaire qui se trouve ;

- soit dans les conditions énoncees aux articles 30 et 30 bis du Décret susdit du 6
juin 1994,

- sojt dans les conditions énoncées aux articles 32 et 34 décret du 10 mars 2006
relatif aux statuts des maitres de religion et professeurs de religion s'appliquant
notamment a lenseignement officiel subsidié,

- pour autant qu'il se soit porté candidat par lettre recommandée avant le 31 mai
2025 ou par un envoi par_courrier électronique a {'adresse jnstruction@saint-
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nicolas.be également avant le 31 mai 2025 et & condition que ces emplois soient
toujours vacants au 1% octobre 2025,
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29. INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL TEMPS LIBRE - Enseianement maternel
communal — Création de demi-emplois supplémentaires au 24 mars 2025

Mme la Présidente V. MAES céde la parole & Mme I'Echevine A. HOFMAN qui présenie le point.

LE CONSEIL,

VU les lois sur I'enseignement primaire, coordonnées par l'arrété royal du 20 ao(t 1957,
telles que modifices, et notamment 'article 28 dudit arrété royal ;

VU le décret de la Communauté frangaise du 13 juillet 1998 portant organisation de
l'enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la réglementation de
l'enseignement et particuliérement ses articles 43 et 44 ;

VU ia Circulaire d'exécution n°8974 du 6 juillet 2023 portant sur 'encadrement organigue et
concernant la création aprés le 1er octobre de Fannée scolaire en cours et jusqu’au 5 juillet
de celle-ci, d'emplois supplémentaires d'Institutrice maternelle, si laugmentation de la
fréquentation le permet ;

ATTENDU que tout accroissement de la population scolaire aprés le 30 septembre peut
entrainer une augmentation de cadre, respectivement le onziéme jour d'ouverture des écoles
qui suit les vacances d'automne, d'hiver, de Carnaval et de printemps de I'année scolaire en
cours ;

ATTENDU que cette augmentation n'est possible que si le nombre d'éléves reguliérement
inscrits atteint pendant une période de 8 demi jours de classe répartis sur huit journées,
depuis le dernier comptage, la norme supérieure permettant lorganisation et |e
subventionnement d’un emploi & mi-temps ou & temps plein. Et pour autant que ces éléves
soient toujours inscrits le jour de la création de Femploi :

CONSIDERANT qu'au niveau maternel ;

1. L'école de la rue des Botresses, 12 comptait dans son implantation maternelle, 4
emplois et que la fréquentation valablement recalculée permet Yorganisation de 4 emplois et
demi au 24 mars 2025 ;

2. L'école de [a rue Coopération, 70 comptait dans son implantation maternelle, 3
emplois et demi et que la fréquentation valablement recalculée permet I'organisation de 4
emplois au 24 mars 2025 ;

3. L'école de ia rue Espérance, 15 comptait dans son implantation maternelle, 5
emplois et demi et que la fréquentation valablement recalculée permet Forganisation de 6
emplois au 24 mars 2025 ;

Sur [a proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

la creation, a partir du 24 mars 2025 et jusqu'au 4 juillet 2025, de demi-emplois
supplémentaires d'Instituteur maternel (H/F/X) dans les implantations maternelles :

1. De la rue des Botresses
2, De la rue Coopération, cette augmentation s'accompagnera de deux périodes
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supplémentaires de psychomotricité a la méme date dans l'implantation maternelle ;
3. De la rue de I'Espérance, celte augmentation s'accompagnera de deux pericdes
supplémentaires de psychomotricité a la méme date dans l'implantation maternelle ;

La présente délibération sera adressée au Bureau des subventions de la Fédération
Wallonie-Bruxelles.
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29. INSTRUCTION PUBLIQUE ET ACCUEIL TEMPS LIBRE - (Urgence) Accueil Temps
Libre - Désignation de représentants du Conseil Communal & la Commission Communale de
'Accueil

Mme la Présidente V. MAES cede la parole a Mme I'Echevine A. HOFMAN qui présente le point.

LE CONSEIL,
VU le Code de la démocratie locale et de [a décentralisation, Varticle L1122-34 §2 ;

VU le décret du 3 juillet 2003 relatif 4 la coordination de l'accueil des enfanis durant leur
temps libre et au soutien de 'accueil extrascolaire,

VU l'arrété du Gouvernement de la Communauté Frangaise fixant les modalités d'application
du décret du 3 juillet 2003 relatif a la coordination de I'accueil des enfanis durant leur temps
libre et au soutien de l'accueil extrascolaire,

VU la délibération du Colidgge communal du 14 février 2025 désignant en son sein le
membre chargé de la coordination de l'accueil des enfants durant leur temps libre et le
soutien a l'accueil extrascolaire ;

VU le réglement d'ordre intérieur du Conseil communal, I'article 34 ;

VU la circulaire du 6 novembre 2006 et ia circulaire du 7 décembre 2008,

VU [urgence, préalablement déclarée & l'unanimité et justifiée par la nécessité de
transmettre a 'ONE l'identité des membres de la commission pour le 30 avril 2025 ;

CONSIDERANT que, conformément & larticle 6 du décret précité, la Commission
communale de ['accueil (C.C.A) de Saint-Nicolas est notamment composé de 3 membres du
Conseil;

CONSIDERANT que, au sein de cette délégation, le membre du Collége Communal désigné
en son sein pour assurer la cocrdination de I'accueil des enfants durant leur temps libre et le
soutien a l'accueil extrascolaire, Mme Audrey HOFMAN, y siége d'office ;

CONSIDERANT que les membres suppléants doivent étre élus de la méme fagon que les
membres effectifs ;

CONSIDERANT qu'il s'indique de remplacer la délibération du 24 février 2025 ayant |e
méme objet, une erreur de calcul s'étant glissée dans la composition de la délegation du
Conseil communal ;

Sur la proposition du Collége,

A l'unanimité des membres présenfs, DESIGNE
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en qualité de membres effectifs et suppléants de la commission communale de l'accueil :

Membre effectif Membre suppléant
Omer KOSTC Valérie MAES
Lahcen AlIT QUSSAKOUR | Frédéric VENDRIX

Mme Audrey HOFMAN, Echevine, siége au sein de la commission en tant que Présidente,
avec M. Patrice CECCATO comme suppléant, tel que déterminé par le Coliége communal.

dedededek

30. DIVERS - Octroi d'une subvention & 'ASBL Académie musicale et artistigue de Saint-

Nicolas - Exercice 2025

Mme la Présidente V. MAES présente le point,

LE CONSEIL,

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, Iarticle 1.3331-4,

VU la demande, datée du 18 mars 2025, introduite par 'ASBL Académie musicale et
artistigue de Saint-Nicolas, dont le siége social est établi Rue des Botresses 2 en l'entité et
inscrite & la BCE sous le numéro 0432.752.731 relative & l'obtention d'un subside pour
I'exercice 2025 ;

VU la circulaire relative & 'élaboration du budget communal pour 2025,

VU le budget communal 2025 ;

VU le budget 2025 du demandeur :

CONSIDERANT que la demande porte sur une somme de 5.500 € ;

CONSIDERANT que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de I'exercice 2025, sous
l'article 734/332/02 ;

CONSIDERANT que les activités organisées par le demandeur promeuvent des activités
utiles & l'intérét général,

CONSIDERANT que le subside est parfaitement justifié par les dépenses de fonctionnement
nécessaires,

Sur la proposition du Coliége,

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

d'octroyer & FASBL Académie musicale et artistique de Saint-Nicolas, dont le siége social est
¢tabli Rue des Botresses 2 en I'entité et inscrite & la BCE sous le numéro 0432.752.731, un
subside de 5.500 € pour l'exercice 2025,

Le subside sera versé dans les trois mois de la présente délibération.
La présente délibération est transmise :

- a M. le Directeur financier ;
- & 'Académie musicale et artistique de Saint-Nicolas ASBL.
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30. DIVERS - (Point supplémentaire} Motion de soutien aux fravailleuses et travailleurs des

magasins Cora de Belgigue 2 la suite de l'annonce de leur fermeture prochaine (Groupe PS)

Mme la Présidente V. MAES céde fa parole 4 Mme la Conseillére A. SCIME qui présente le point.
Mme la Présidente V. MAES, Mme la Conseillére C. VERCSHEURE ef M. le Conseiller G.
FRANSOLET interviennent, de méme que Mme la Conseillére R. AIT ALOUHA,: 'Le PTB soufient
pleinement la mofion du PS et nous exprimons nofre folale solidarité avec les 1779 fravailleuses et
travailleurs et plus parficulierement avec les 247 travaifleuses ef travailleurs du CORA Rocourt quf
luttent pour défendre leurs droits. Nous espérons que des solutions seront rapidement frouvées pour
que elles et ils soient le moins impactés par les réformes de I'Arizona”.

LE CONSEIL.,

VU la décision de fermeture anncncée des sept magasins Cora en Belgique, une mesure
brutale qui touche des centaines de travailleuses et travailleurs dans tout le pays ;

CONSIDERANT limpact de cette décision sur le magasin Cora de Rocourt, pourtant
économiquement rentable ;

CONSIDERANT les conséquences humaines, sociales et économiques de ces fermetures,
en particulier pour les travailleuses et travailleurs et leurs familles, dont de nombreuses
familles saint-clausiennes, travailleuses et fravailleurs désormais plongés dans une
incertitude profonde quant a leur avenir professionnel ;

CONSIDERANT que cette situation doit interpeller I'ensemble de notre société et appelle a
une solidarité concrete envers celles et ceux qui perdent aujourd’hui leur emploi, souvent
aprés de trés nombreuses années de service au sein d'une seule et méme enireprise : Cora

1

CONSIDERANT limportance de défendre un modéle économique qui respecte la dignité des
travailleurs &t leur droit & un emploi stable et de qualité ;

A l'unanimité des membres présents, DECIDE

Article 1 : d'exprimer sa profonde solidarité et son soutien aux travailleuses et travailleurs
suite & la fermeture annoncée des magasins Cora en Belgique.

Article 2 : d'appeler les autorités régionales et fédérales & metire en place, en concettation
avec les organisations syndicales, toutes les mesures applicables dans le cadre d'un
licenciement collectif et toutes les mesures nécessaires pour accompagner les travailleuses
et travailleurs concernés, notamment via des cellules de reconversion, des formations et un
soutien a la réinsertion.

Article 3 : d'encourager les entreprises locales et régionales & se mobiliser pour offrir des
opportunités d'emploi aux personnes impactées par ces fermetures.

Article 4 : de charger le Collége communal de transmettre cette motion aux représentants
syndicaux concernés, au Gouvernement wallon et au Gouvernement fédéral, afin de leur
faire part du soutien de la commune de Saint-Nicolas.
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31. DIVERS - Questions orales d'actualité

1) Mme la Conseillére S, CLAES déclare avoir pris connaissance dans un procés-verbal du

College d'une situation infractionnelle commise sur un terrain communal par son occupan,
celui-ci ayant illégalernent coupé du bois propriété communale. Elle demande ce qu'if en est
en termes de sanctions ef, plus largement, si un inventaire des propriétés communales ne
serait pas nécessaire.
Mme la Présidente V. MAES répond que le Collége a déja exigé, aux frais du contrevenant,
la remise en état du sife, avec de nouvelles plantations. Pour le reste, procés-verbal a été
dresse. Elle indique qu'il s'agit ici de sensibiliser et précise que Iinventaire en question a
débuté.

2} Mme la Conseillére L. GUDELJ : "Nous avons été interpellés & plusieurs reprises par des
citoyens en sifuation de handicap, qui rencantrent de grandes difficultés pour obtenir une
place de stationnement pour personnes & mobilité réduite prés de feur domicile. Bien qu'ils
aient introduit une demande officielle, if feur est souvent répondu que le délai d'aménagement
est de 6 & 12 mois. Certains témoignent méme d'attentes ayant duré jusqu'a deux ans dans le
passé.Comment expliquer de tels délais pour répondre & un besoin aussi essentiel et urgent,
et que comple faire la commune pour y remédier rapidement 7"

Mme la Présidente V. MAES répond qu'il s'agit avant tout d’analyse des services techniques
et de police. Elle propose & Mme GUDELJ, la question n'étant pas vraiment d'actualité, de
prendre contact avec elfe par mail afin d'obtenir des réponses sur base de cas concrets.

3) Mme la Conseillére . GUDELJ : "Le 17 mai marque Ia Joumée intemationale de lutte contre

I'romophobie et la transphobie. Dans un contexte oti les actes homophobes, transphobes et
autres discriminations fiées & l'orientation sexuelle ou & [lidentité de genre restent
malheureusement bien présents, la prévention et la sensibilisation sont plus que jamais
nécessaires, et ce, également au niveau local. La commune de Saint-Nicolas prévoit-elfe une
action, une campagne ou une initiative particuliére & cefte occasion ? Des efforts sont-ils
menés en matiére de prévention, que ce soif dans les écoles, les services communaux ou
fespace public 7"
Mme la Présidente V. MAES répond que, comme chaque annése, le drapeau arc-en-ciel sera
arboré au fronton de I'hétel communal dans les jours aufour du 17 mai. Elfe précise ne pas
avoir connaissance de projets concrets menés par la commune, mais rappelle les actions de
la Maison de jeunes L'Atelier, largement soutenue par la commune.

4) M. le Conseiller G. BELLAVIA : "Qu'en est-il de notre demande concemant fa simplification
du réglement communal sur les chéques vétérinaires pour la stérilisation des chats des
personnes précarisées 7 Vous éfes-vous renseignés sur la redondance des documents
administratifs demandés ? Est-if finalement possible d'alléger la charge administrative pour les
véterinaires ? Les vétérinaires nous demandent de ne pas les oublier”.

Mme la Présidente V. MAES répond par I'affirmative en ce qui concerne fa simplification.

5} Mme la Conseillére R. AlT ALOUHA : "Le 24 avril, une gréve est annoncée dans les CPAS
wallons a linitiative de la CSC Services publics. Le CPAS de Saint-Nicolas participera-t-if 4
cefte mobifisation ? Si c'est le cas, le PTB tient 4 exprimer sa solidarité avec les travailleurs ef
feur mouvement.”

Mme la Présidente V. MAES répond qu'elle ne dispose pas de cefte information, invitant
Mme la Conseillére a faire relayer cette question auprés du conseif de laction sociale.

6) Mme la Conseillére R. AIT ALOUHA : "Maison de repos Saint Frangois rue Bordelais, Avez-
vous des informations aclualisées concernant fa situafion de vente ou fermeture 7 Une
rencontre a-t-effe eu lieu avec les centrales syndicales pour discuter de favenir de la maison
de repos et des garanties pour le personnel et les bénéficiaires 7"

Mme la Présidente V. MAES répond que les syndicats n'ont pas encore repris contact avec
elle pour fixer une nouvelle date. Elle rappelle aussi, que en toute honnéteté, fa commune n'a
pas les moyens d'apporier a priori de solution face a cette situation.

{i.E CONSEIL,
VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, 'article L1122-10 §3;

VU le reglement d'ordre intérieur du Conseil communal, les articles 75 et 77 :



PREND CONNAISSANCE

des questions orales d'actualité des membres du Conseil communal et des réponses y
apportées par le Collége communal.
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PAR LE CONSEIL

Le Directeur Général, La Bourgmestre,
Pierre LEFEBVRE Valérie MAES
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